Capitulo VIII. Examen de asuntos relacionados con
la responsabilidad del Consejo de Seguridad de
mantener la paz y la seguridad internacionales

12. La situacion en la Republica Centroafricana

Actuaciones iniciales

Decision de 6 de agosto de 1997 (3808 sesion):
resolucion 1125 (1997)

En cartas idénticas de fecha 18 de julio de 1997
dirigidas al Secretario General y al Presidente del
Consejo de Seguridad!, el Presidente de la Republica
Centroafricana inform6 al Consejo de una crisis grave,
en un contexto de inestabilidad regional, originada en
las sublevaciones ocurridas en el ejército en 1996, tras
las cuales algunos exrebeldes y algunas milicias habian
conservado una cantidad de armamento importante.
Pidi6 al Consejo de Seguridad que autorizara a los
Estados integrantes de la Mision Interafricana de
Supervision de los Acuerdos de Bangui (MISAB),
constituida a peticion suya con el fin de facilitar el
restablecimiento de la paz y la seguridad, a que
llevaran a cabo las operaciones necesarias, de manera
neutral e imparcial, para alcanzar los objetivos
definidos en el mandato de la MISAB y que, en virtud
del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas,
autorizara a esos Estados, asi como a los Estados que
los apoyaban, a velar por la seguridad y la libertad de
circulacion del personal de la Mision Interafricana.
Asimismo, transmitid0 el mandato de la fuerza
interafricana encargada de supervisar la aplicacion de
los Acuerdos de Bangui y el texto del acuerdo sobre el
estatuto de esa fuerza.

En su 3808" sesion, celebrada el 6 de agosto de
1997 de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas, el Consejo de Seguridad
incluy6 en su orden del dia sin objeciones las cartas y
el tema titulado “La situacion en la Republica
Centroafricana”.

En la misma sesion, el Presidente (Reino Unido),
con la anuencia del Consejo, invitd al representante de
la Republica Centroafricana, a solicitud de este, a
participar en el debate sin derecho de voto.

En la misma sesion, el Presidente llamé la
atencion del Consejo hacia una carta de fecha 7 de
julio de 19972, en la que el Presidente del Gabon, en
calidad de mediador y en representacion de los Jefes de
Estado designados por la Cumbre de Uagadugt de

1 S/1997/561.
2 S/1997/543.
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diciembre de 1996, informaba al Consejo de la
constitucion de la MISAB por Burkina Faso, el Chad,
el Gabon y Mali con el fin de facilitar el
restablecimiento de la paz y la seguridad mediante la
supervision de la aplicacion del acuerdo de Bangui y la
realizacion de operaciones para desarmar a los
exrebeldes y las milicias. Pidi6 al Consejo de
Seguridad que aprobara el mandato de la MISAB y
autorizara la intervencion en virtud de lo dispuesto en
el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas,
como marco juridico de su intervencidn, en vista de la
continuacion de las tensiones y la amenaza que la
prolongaciéon de la crisis podria constituir para el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.

En la misma sesion, el Presidente llamo también
la atenciéon del Consejo hacia un proyecto de
resolucion presentado por Egipto, Guinea-Bissau,
Kenya y la Republica Centroafricana?.

El representante de Kenya, haciendo uso de la
palabra antes de la votacion, manifestd que la
Republica Centroafricana habia estado en situacion de
conflicto armado desde principios de 1996, lo que
habia afectado a todos los aspectos de la vida civil en
el pais y podia desestabilizar la region por entero, y
que esa situacion planteaba una amenaza a la paz y la
seguridad internacionales y exigia la atencion urgente
del Consejo de Seguridad. La amenaza a la estabilidad
regional habia suscitado la atencion de la Cumbre de
Uagadugu, donde la Republica Centroafricana habia
solicitado la intervenciéon internacional y se habia
emprendido una iniciativa regional, que ya estaba
presente en el pais, con la participacion de Burkina
Faso, el Chad, el Gabdn, Mali, el Senegal y el Togo.
Dijo que, con el proyecto de resolucion, el Consejo
aprobaria esa iniciativa regional, dentro de su funcién
de mantener la paz y la seguridad internacionales, y
subray6 que el Consejo tenia la responsabilidad de
apoyar las iniciativas regionales. Mantuvo que las
partes en el conflicto de la Republica Centroafricana
habian demostrado su voluntad de solucionar la
controversia por medios pacificos al firmar los
Acuerdos de Bangui. La Mision Interafricana estaba
vigilando con eficacia el cumplimiento de esos

3 S/1997/613.
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compromisos, que todas las partes habian asumido
libremente. Por esa razon, el representante de Kenya
apoyaba el proyecto de resolucion. Observo la
importante contribuciéon de los paises africanos y de
Francia para resolver la crisis e hizo un llamamiento a
la comunidad internacional para que siguiera apoyando
la iniciativa“®.

El representante de Egipto dijo que el motin
militar y los acontecimientos posteriores habian tenido
serias consecuencias econdmicas y sociales. Sefalo
que el establecimiento de un Comité Internacional de
Seguimiento habia repercutido de forma positiva y
tangible en la situacion politica y que se habia
entablado un dialogo entre las dos partes en el
conflicto. Expreso su satisfaccion por la concrecion de
ese esfuerzo en la MISAB y porque esta hubiese
logrado un éxito palpable en el cumplimiento de su
mandato, y expresé también su agradecimiento al
Gabon y a Francia por la funcion desempefada. Dijo
que la intervencion regional habia demostrado una vez
mas que Africa no carecia del mecanismo necesario
para contener las crisis que surgian en sus Estados y
constituia un ejemplo de ¢éxito de las medidas
preventivas que merecian el apoyo y el aliento plenos
de la comunidad internacional. Por ello, Egipto no
habia vacilado en patrocinar y apoyar el proyecto de
resolucion. Mantuvo que un nivel adecuado de
desarrollo econdémico y humano era la unica garantia
de que no se repitiera la crisis en el Africa central y
expres6 su apoyo al papel desempeiiado por el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD). Abrigaba la esperanza de que las instituciones
de Bretton Woods, en cooperacion con el PNUD,
preparasen un plan amplio de reforma econdémica que
permitiese que la Republica Centroafricana iniciara un
auténtico desarrollo de su pueblo?.

El representante de Costa Rica dijo que habia
observado recientemente lo que creia que era una
nueva e importante percepcion doctrinal por parte del
Consejo sobre el concepto de amenazas a la paz y la
seguridad internacionales, asi como en materia de
mantenimiento de la paz. Destaco el caso de la fuerza
multinacional para Albania autorizada por el Consejo
en el mes de marzo fuera del marco tradicional de las
operaciones de las Naciones Unidas, pero en
consonancia con los principios y objetivos de la Carta.

4 S/PV.3808, pags. 2y 3.
5 Ibid., pag. 5.
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El proyecto de resolucion en examen se ubicaba en esa
nueva vision: en otros tiempos, el Consejo podria haber
interpretado el caso de la Republica Centroafricana
como un asunto propio de la jurisdiccion interna y que
no le hubiera competido conocer. Mantuvo que la
Republica Centroafricana era ejemplo de un problema
interno con implicaciones internacionales y de la
determinacion de los paises africanos de asumir de
manera colectiva la conduccion y resolucion de sus
propios asuntos. Observéd que de poco o nada valdria la
intervencion internacional si ella no iba acompafiada de
acciones en favor del progreso econdémico, la justicia,
la equidad, el estado de derecho y los derechos
humanos. Al terminar, expresé el firme apoyo de Costa
Rica a la aprobacion del proyecto de resolucion y su
confianza de que la aprobacion de la MISAB se
desarrollara de acuerdo con los canones internacionales
en la materia y la observancia de los derechos
humanos®°.

El representante de Francia manifestd su apoyo al
proyecto de resolucion y a los esfuerzos de varios

paises africanos para ayudar a la Republica
Centroafricana a solucionar pacificamente una
situacion de crisis. Dijo que Francia apoyaba

politicamente y en términos materiales la empresa
regional en general, incluida la labor realizada por los
paises miembros de la MISAB. También alentaba toda
iniciativa que tuviera por objeto, dentro del respeto
riguroso de la Carta, afirmar el papel importante del
Consejo de Seguridad, especialmente de conformidad
con el Capitulo VII. Por ese motivo habia apoyado
desde el principio la iniciativa de la Republica
Centroafricana y el Gabdn de solicitar autorizacion al
Consejo para la MISAB. Confiaba en que esa iniciativa
estuviera de acuerdo con una evolucion constructiva de
las Naciones Unidas que se tradujera en tres principios:
el respeto escrupuloso de la Carta, la afirmacion del
papel del Consejo de Seguridad y el apoyo del respaldo
que el Consejo de Seguridad ofrecia a los esfuerzos
regionales”’.

El representante de los Estados Unidos sefiald
que la MISAB era un precedente importante y una
prueba de futuras actividades africanas en materia de
mantenimiento de la paz, por lo que le complacia
respaldar el proyecto de resolucién y apoyar a los
participantes en la fuerza. Manifestd preocupacion ante

6 Ibid., pags. 5y 6.
7 1Ibid., pags. 6y 7.
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la continua inestabilidad en la region y el hecho de que
no todos los elementos hubieran renunciado a la
violencia ni entregado sus armas. Tomando nota
especialmente de las contribuciones financieras y de
otra indole aportadas por Francia, Kenya y otros
donantes, que habian hecho posible la Mision
Interafricana, y de que en la resolucion se destacaba
que el apoyo a la fuerza seguiria siendo voluntario, dijo
que entendia que la Mision no habria de convertirse en
una operacion sujeta al prorrateo entre los Estados
Miembros de las Naciones Unidas. Acogidé con
beneplacito la disposicion de que cada dos semanas se
presentasen informes de la Mision Interafricana sobre
la situacion en la Republica Centroafricana y expreso
su conviccion de que el Secretario General necesitaba
adoptar medidas encaminadas a mejorar el
conocimiento que las Naciones Unidas tenian acerca de
los acontecimientos en la Reptblica Centroafricana®.

El representante del Reino Unido observd que se
planteaba el riesgo de que la inestabilidad se
extendiese a toda la region, acogidé con beneplacito la
contribuciéon de los paises que habian aportado
efectivos a la MISAB y encomi6 la funciéon de los
lideres regionales en los esfuerzos de mediacion en
curso. Manifesto que el apoyo del PNUD al proceso
general de consolidacion de la paz era un factor
importante en su éxito. Sefiald que las iniciativas
adoptadas con relaciéon a la Republica Centroafricana
demostraban claramente la importancia y eficacia de
los lideres africanos para enfrentar el conflicto y la
inestabilidad en la region, y reafirmé el apoyo de la
delegacion del Reino Unido a dichas iniciativas.
Observo el éxito que habian tenido los esfuerzos de la
MISAB por reducir el volumen de armas y armamento
pesado en la Republica Centroafricana, pero observo
con preocupacion la gran cantidad de armas que
todavia estaban en circulacion. En ese sentido,
manifestd que era esencial que se definiera claramente
el ambito de las operaciones de la Mision Interafricana.
Agradecio la informacion recibida sobre las actividades
de la MISAB hasta ese momento y sobre sus objetivos,
ya que era fundamental que el Consejo de Seguridad
tuviera una comprension clara de las tareas de la
MISAB de modo que pudiera supervisar eficazmente
su aplicacion. En consecuencia, esperaba recibir mas
informes sobre los progresos alcanzados por la MISAB
y las perspectivas del proceso politico en el pais a mas

8 Ibid., pags. 8y 9.
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largo plazo, de conformidad con lo dispuesto en el
proyecto de resolucion®.

Varios otros oradores sefialaron que la situacion
en la Republica Centroafricana amenazaba la paz y la
seguridad internacionales; manifestaron que estaban a
favor de que se autorizara la MISAB con arreglo al
Capitulo VII de la Carta; subrayaron la importancia de
que las Naciones Unidas respaldaran las iniciativas
regionales; y encomiaron a los gobiernos participantes
y a Francia por su labor y apoyo '°.

En la misma sesion, el proyecto de resolucion se
sometio a votacion y se aprobd por unanimidad como
resolucion 1125 (1997), que dice:

El Consejo de Seguridad,

Preocupado por la grave crisis a que hace frente la
Republica Centroafricana,

Tomando nota con reconocimiento de la firma de los
Acuerdos de Bangui en enero de 1997 y de la creacién de la
Mision Interafricana de Supervision de la Aplicacion de los
Acuerdos de Bangui,

Preocupado por el hecho de que en la Republica
Centroafricana hay examotinados, miembros de las milicias y
otras personas que continiian portando armas en contravencion
de los Acuerdos de Bangui,

Tomando nota de la carta de fecha 4 de julio de 1997
dirigida al Secretario General por el Presidente de la Republica
Centroafricana,

Tomando nota asimismo de la carta de fecha 7 de julio de
1997 dirigida al Secretario General por el Presidente del Gabon
en nombre de los miembros del Comité Internacional de
Seguimiento de los Acuerdos de Bangui,

Habiendo determinado que la situacion en la Republica
Centroafricana sigue constituyendo una amenaza para la paz y la
seguridad internacionales en la region,

l. Acoge con beneplacito la labor realizada por los
Estados Miembros que participan en la Mision Interafricana de
Supervision de la Aplicacion de los Acuerdos de Bangui y los
Estados Miembros que le prestan apoyo;

2. Aprueba que los Estados Miembros que participan
en la Mision Interafricana sigan realizando las operaciones
necesarias de manera neutral e imparcial con el fin de lograr el
objetivo de esta, consistente en facilitar el restablecimiento de la
paz y la seguridad en la Republica Centroafricana mediante la
supervision de la aplicacion de los Acuerdos de Bangui, con

9 Ibid., pag. 9.

10 Jbid., pags. 3 y 4 (Guinea-Bissau); pag. 4 (Japoén); pags.
4y 5 (Republica de Corea); pag. 7 (Chile); pags. 7y 8
(Polonia), y pags. 8 y 9 (Portugal).
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arreglo a lo dispuesto en el mandato de la Mision Interafricana,
que comprende la supervision de la entrega de armas por parte
de los examotinados, las milicias y demas personas que portan
armas ilegalmente;

3. Actuando con arreglo al Capitulo VII de la Carta de
las Naciones Unidas, autoriza a los Estados Miembros que
participan en la Mision Interafricana y a los Estados que le
prestan apoyo logistico a que velen por la seguridad y la libertad
de circulacion de su personal;

4. Decide que la autorizacion indicada en el parrafo 3
supra quede limitada a un periodo inicial de tres meses a contar
de la aprobacion de la presente resolucion, transcurrido el cual
el Consejo evaluara la situacion teniendo en cuenta los informes
mencionados en el parrafo 6 infra;

5. Destaca que los gastos y el apoyo logistico de la
fuerza se sufragardn con contribuciones voluntarias, de
conformidad con el articulo 11 del mandato de la Misién
Interafricana;

6. Pide a los Estados Miembros que participan en la
Mision Interafricana que le presenten informes periddicos por
conducto del Secretario General por lo menos cada dos semanas,
y que el primero de esos informes sea presentado a mas tardar
catorce dias después de la aprobacion de esta resolucion;

7. Decide
cuestion.

seguir ocupandose activamente de la

Decision de 6 de noviembre de 1997 (3829
sesion): resolucion 1136 (1997)

En cartas idénticas de fechas 27 de octubre de
1997 y 4 de noviembre de 1997, respectivamente,
dirigidas al Presidente del Consejo de Seguridad!!, los
Presidentes del Gabon y de la Republica
Centroafricana pidieron, en nombre de todos los jefes
de Estado con contingentes en la MISAB, que se
prorrogara el mandato de la Mision Interafricana por
tres meses a partir del 6 de noviembre de 1997.

En la 3829" sesion del Consejo de Seguridad,
celebrada el 6 de noviembre de 1997 de conformidad
con el entendimiento alcanzado en sus consultas
previas, el Presidente (China), con la anuencia del
Consejo, invitd al representante de la Republica
Centroafricana, a solicitud de este, a participar en el
debate sin derecho de voto.

En la misma sesion el Presidente llamo6 la
atencion del Consejo hacia un proyecto de resoluciéon

I1S/1997/821 y S/1997/840.
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preparado en el curso de las consultas previas del
Consejo 2.

En la misma sesion, el Presidente llamé asimismo
la atencion del Consejo hacia una carta del Secretario
General en la que transmitia el sexto y Gltimo informe
periodico sobre la MISAB'3. En el informe se
describian los avances en la aplicacion de los Acuerdos
de Bangui, incluidos el desarme, el restablecimiento de
la seguridad y la reconciliacion nacional. Se indicaba
que si bien se habian alcanzado progresos innegables
en la aplicacion de los Acuerdos de Bangui, todavia
quedaba mucho por hacer para lograr la aplicacion de
todas las disposiciones fundamentales y que, por lo
tanto, era necesario renovar el mandato de la MISAB.
No obstante, a causa de la insuficiencia de recursos
propios de los paises africanos, seguia siendo necesario
el apoyo logistico de la comunidad internacional.

El representante de la Republica Centroafricana
expreso su agradecimiento al Consejo por el proyecto
de resolucidén en examen y prometiéo que su Gobierno
cooperaria plenamente con el Consejo, el Secretario
General y la MISAB con el fin de fortalecer y
promover la causa de la paz y la democracia y crear las
condiciones necesarias para una vida mejor del pueblo
de la Republica Centroafricana.

En la misma sesion, el proyecto de resolucion se
someti6é a votacion y se aprobo por unanimidad como
resolucion 1136 (1997), que dice:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando su resolucion 1125 (1997), de 6 de agosto de
1997,

Tomando nota del sexto informe presentado al Consejo
por el Comité internacional de seguimiento de los Acuerdos de
Bangui,

Tomando nota también de la carta de fecha 17 de octubre
de 1997 dirigida al Secretario General por el Presidente de la
Republica Centroafricana,

Tomando nota ademas de la carta de fecha 23 de octubre
de 1997 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Presidente del Gabdén, en nombre de los miembros del Comité
internacional de seguimiento de los Acuerdos de Bangui,

Expresando su reconocimiento por la forma neutral e
imparcial en que la Mision Interafricana de Supervision de la
Aplicacion de los Acuerdos de Bangui ha desempefiado su
mandato, en estrecha cooperacion con las autoridades de la

12:5/1997/849.
13°5/1997/828.
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Republica Centroafricana, y tomando nota con satisfaccion de
que la Mision Interafricana ha contribuido a estabilizar la
situacion en la Republica Centroafricana, en particular
supervisando la entrega de armas,

Tomando nota de que los Estados que participan en la
Mision Interafricana y la Republica Centroafricana han decidido
prorrogar el mandato de la Mision a fin de que pueda concluir
sus tareas,

Subrayando la importancia de la estabilidad regional y, en
este contexto, apoyando plenamente los esfuerzos realizados por
los Estados Miembros que participan en el Comité Internacional
de Mediacion, creado por la decimonovena Conferencia de Jefes
de Estado o de Gobierno y de delegacion de Francia y Africa, y
por los miembros del Comité internacional de seguimiento de
los Acuerdos de Bangui,

Subrayando también la necesidad de que todos los
signatarios de los Acuerdos de Bangui sigan cooperando
plenamente en el respeto y la aplicacion de los acuerdos,

Habiendo determinado que la situacion en la Republica
Centroafricana sigue constituyendo una amenaza a la paz y la
seguridad internacionales de la region,

1. Acoge con beneplacito los esfuerzos realizados por
los Estados Miembros que participan en la Mision Interafricana
de Supervision de los Acuerdos de Bangui y por los Estados que
les proporcionan apoyo, asi como el hecho de que estén
dispuestos a proseguir esos esfuerzos;

2. Acoge con beneplacito también el apoyo prestado
por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo al
Comité internacional de seguimiento de los Acuerdos de Bangui,
y alienta al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
a que siga prestando ese apoyo;

3. Expresa su apoyo a que los Estados Miembros que
participan en la operacion interafricana sigan llevandola
adelante, de manera neutral e imparcial, con el fin de lograr su
objetivo, enunciado conforme a lo dispuesto en el parrafo 2 de la
resolucion 1125 (1997);

4. Actuando con arreglo a lo dispuesto en el Capitulo
VII de la Carta de las Naciones Unidas, autoriza a los Estados
Miembros que participan en la Mision Interafricana y a los
Estados que proporcionan apoyo logistico a que velen por la
seguridad y libertad de circulacion de su personal;

5. Decide que la autorizacion que figura en el parrafo
4 supra sea valida solo por un periodo de tres meses, a partir de
la aprobacion de la presente resolucion;

6. Recuerda que los gastos y el apoyo logistico de la
Mision Interafricana seran sufragados a titulo voluntario, de
conformidad con el articulo 11 del mandato de la Mision
Interafricana, pide al Secretario General que adopte las medidas
necesarias para establecer un fondo fiduciario para la Republica
Centroafricana que contribuya a financiar los contingentes de
los Estados que participan en la Misiéon Interafricana y a

09-25536

suministrarles apoyo logistico, y alienta a los Estados Miembros
a que aporten contribuciones al fondo fiduciario;

7. Pide a los Estados Miembros que participan en la
Mision Interafricana que presenten informes periddicos al
Consejo, por lo menos una vez por mes, por conducto del
Secretario General, y que el proximo informe se presente dentro
del mes siguiente a la aprobacién de la presente resolucion;

8. Pide al Secretario General que, antes de que
concluya el periodo de tres meses establecido en el parrafo 5
supra, le presente un informe sobre la aplicacion de la presente
resolucion, incluidas recomendaciones para obtener mas apoyo
internacional para la Republica Centroafricana;

9. Insta a todos los Estados, organizaciones
internacionales e instituciones financieras a que presten
asistencia a la Republica Centroafricana en las tareas de
desarrollo posteriores al conflicto;

10.  Decide seguir ocupandose activamente de esta
cuestion.

Decision de 5 de febrero de 1998 (3853" sesion):
resolucion 1152 (1998)

En su 3853? sesion, celebrada el 5 de febrero de
1998 de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas, el Consejo de Seguridad
incluy6 en su orden del dia el informe del Secretario
General de fecha 23 de enero de 1998 presentado en
cumplimiento de la resolucion 1136 (1997) relativa a la
situacion en la Republica Centroafricana!<.

En su informe, el Secretario General observd que
desde la firma de los Acuerdos de Bangui, se habia ido
restableciendo gradualmente la paz y la seguridad en
Bangui, y reconocid tanto la funciéon desempefiada en
ese sentido por la Republica Centroafricana como la
labor de mediacion de los paises africanos y de la
MISAB, con el apoyo logistico y de otro tipo de
Francia y del PNUD. Sin embargo, para lograr una paz
y estabilidad duraderas era fundamental que se
aplicasen las disposiciones pendientes de los Acuerdos
de Bangui. En vista del retiro de Francia en abril de
1998 y de la falta de capacidad de la MISAB de operar
sin los efectivos franceses, el Presidente de la
Republica Centroafricana, el Comité Internacional de
Seguimiento y los Estados de la regién habian
manifestado su conviccién de que era esencial contar
con una fuerza de mantenimiento de la paz fiable para
preservar la paz y la seguridad internacionales. Por
consiguiente, el Secretario General recomendd que el
Consejo expresara su disposicion a establecer una

14.5/1998/61.
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operacion de las Naciones Unidas de mantenimiento de
la paz sobre la base de un concepto mas detallado de
las operaciones, que presentaria en funcion de los
progresos alcanzados por la Republica Centroafricana
en el cumplimiento de los compromisos contraidos. La
estructura y la funcion militar de la mision serian muy
similares a las de la MISAB y tendria la finalidad de
tratar de mantener la seguridad, crear un entorno
propicio para la celebracion de elecciones legislativas
libres y justas y ayudar a aumentar la capacidad de la
policia y la gendarmeria centroafricanas. La mision,
establecida por un periodo limitado, cooperaria con
otros asociados internacionales en apoyo de una paz
duradera. El  Secretario General preveia el
nombramiento de un Representante Especial para que
dirigiera la mision, y el Coordinador Residente de las
Naciones Unidas y Representante Residente del PNUD
actuaria como director de la oficina de su
Representante Especial.

En la misma sesion, el Presidente (Gabon) llamo
la atencion del Consejo hacia un proyecto de
resolucion preparado en el curso de las consultas
previas del Consejo !°.

En la misma sesion, el Presidente llamé asimismo
la atenciéon del Consejo hacia los documentos
siguientes: una carta de fecha 30 de enero de 1998
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Secretario General, en la que transmitia el tercer
informe periodico de la MISAB presentado en
cumplimiento de lo dispuesto en la resolucion 1136
(1997) del Consejo de Seguridad'®; una carta de fecha
28 de enero de 1998 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de la Republica
Centroafricana!’, en la que manifestaba su pleno
acuerdo con los planes del Secretario General de
sustituir la MISAB por una operacion de
mantenimiento de la paz y solicitaba una proérroga de
cinco semanas del mandato de la Mision Interafricana
para facilitar la transicion; y una carta de fecha 4 de
febrero de 1998 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Presidente del Gabon en su calidad de
Presidente del Comité Internacional de Mediacion
sobre la crisis centroafricana y en nombre de los paises
que participaban en la MISAB, en la que pedia al
Consejo que prorrogase el mandato de la MISAB hasta
el 16 de marzo de 1998 y manifestaba que podria ser

15.§/1998/102.
16.5/1998/86.
17-S/1998/88.
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necesaria una operacion de mantenimiento de la paz de
las Naciones Unidas para evitar que la situacion se
tornara delicada nuevamente 'S.

El representante de Francia dijo que la MISAB
habia sido un ejemplo realmente notable de diplomacia
preventiva, que era precisamente lo que buscaban las
Naciones Unidas en muchas de las actividades que
realizaban para prevenir conflictos o la agravacion de
situaciones que amenazaran la seguridad y Ila
estabilidad regionales o internacionales. No obstante,
la situacion en la Republica Centroafricana seguia
siendo precaria y representando un peligro para la
seguridad y la estabilidad en la region. Era necesario
prepararse para las elecciones legislativas, reestructurar
las fuerzas de seguridad, y aplicar medidas enérgicas
en las esferas economica y social en apoyo de la
reconciliacion nacional. ElI Gobierno de Francia
apoyaba las recomendaciones del Secretario General de
establecer una operacion de mantenimiento de la paz y
el proyecto de resolucion permitiria que la Secretaria
formulase propuestas operacionales con respecto a las
cuales decidiria el Consejo de Seguridad. Confiaba en
que la decision del Consejo fuera unanime '°.

El representante del Reino Unido encomio6 la
labor del Presidente del Gabon, la MISAB, Francia y
los paises que habian ofrecido aportar contingentes
para la tarea de mantenimiento de la paz en la
Reptblica Centroafricana. El Gobierno del Reino
Unido apoyaba la idea de desplegar una operacion de
las Naciones Unidas, siempre que la Republica
Centroafricana llevase a cabo ajustes fundamentales en
sus politicas sociales, econdémicas, financieras y de
seguridad, y celebraba la idea de establecer una oficina
politica de las Naciones Unidas para supervisar el
progreso en la aplicacion de esas reformas=2°.

El representante de la Federacion de Rusia
manifestd su apoyo al proyecto de resolucidén por el
que se prorrogaba el mandato de la MISAB vy sefald
que la asistencia internacional en apoyo de los
Acuerdos de Bangui era de suma importancia a fin de
estabilizar la situacion. En principio, estaba a favor del
establecimiento de una operaciéon de las Naciones
Unidas de mantenimiento de la paz en la Republica
Centroafricana que fuera limitada en tiempo y en
recursos, y la delegacion del Reino Unido estaba

18.§/1998/97.
19 S/PV.3853, pags. 2y 3.
20 Jbid., pag. 9.

09-25536



Capitulo VIII. Examen de asuntos relacionados con
la responsabilidad del Consejo de Seguridad de
mantener la paz y la seguridad internacionales

dispuesta a adoptar una decision mas concreta después
de la presentacion de un informe adicional del
Secretario General?!.

La representante de los Estados Unidos dijo que,
a través de la MISAB, la comunidad internacional
habia restablecido la seguridad en Bangui y creado las
condiciones necesarias para la aplicacion de los
Acuerdos de Bangui. Por ello, el Gobierno de los
Estados Unidos apoyaba plenamente la prorroga inicial
del mandato de la MISAB con arreglo al Capitulo VII
hasta el 16 de marzo de 1998 y votaria a favor del
proyecto de resolucion. Informé al Consejo de que los
Estados Unidos estarian listos para tomar una decision
sobre una posible operacion de las Naciones Unidas de
mantenimiento de la paz en la Republica
Centroafricana para el 16 de marzo y analizarian si el
proceso de reforma institucional, politica, militar y
econdmica en la Republica Centroafricana podria
beneficiarse de la proteccidon general que le daria una
operacion de mantenimiento de la paz. Si bien la
delegacion de los Estados Unidos estudiaria las
recomendaciones del Secretario General en cuanto al
volumen, el mandato, el costo y la estrategia de salida
de la operacion de mantenimiento de la paz que se
propusiera, examinaria de la misma forma el
compromiso de las partes en la Republica
Centroafricana respecto de la aplicacion de los
Acuerdos de Bangui, teniendo presente que la
comunidad internacional podria colaborar con el
Gobierno en sus esfuerzos por alcanzar una estabilidad
a largo plazo, pero no sustituirlos. Haciendo notar que,
para que fuera eficaz, la operacion de mantenimiento
de la paz debia estar vinculada a la puesta en practica
de las reformas fundamentales en las esferas politica,
economica y de seguridad, insté6 al Gobierno a que
emprendiese esas reformas sin demora. Manifestd su
apoyo al envio de un representante especial y expreséd
su conviccion de que el pronto nombramiento de un
representante especial podria ayudar a la Republica
Centroafricana, a los organismos de las Naciones
Unidas y a la comunidad internacional a elaborar un
programa de transicion coordinado a la solucion de la
crisis y la consolidacion de una paz mas duradera?2.

Varios otros oradores elogiaron la labor de la
MISAB y el Comité Internacional de Seguimiento,
encomiaron los esfuerzos de los paises participantes y

21 Ibid., pag. 9.
22 Jbid., pags. 10y 11.
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de Francia, alentaron a todas las partes a cooperar en el
logro de una solucion pacifica, subrayaron la
importancia de que el Gobierno de la Republica
Centroafricana emprendiese reformas politicas y
econdmicas, y manifestaron su apoyo a la prorroga del
mandato de la MISAB hasta que pudiese sustituirla una
fuerza de mantenimiento de la paz, conforme al
informe que presentaria el Secretario General?3.

En la misma sesion, el proyecto de resolucion se
sometio a votacion y se aprobd por unanimidad como
resolucion 1152 (1998), que dice:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando sus resoluciones 1125 (1997), de 6 de agosto
de 1997, y 1136 (1997), de 6 de noviembre de 1997,

Tomando nota del tercer informe del Comité Internacional
de Seguimiento de los Acuerdos de Bangui al Consejo de
Seguridad,

Tomando nota también de la carta de fecha 28 de enero de
1998, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Presidente de la Republica Centroafricana, y de la carta de fecha
4 de febrero de 1998, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Presidente del Gabon, en nombre de los
miembros del Comité Internacional de Seguimiento de los
Acuerdos de Bangui,

Habiendo examinado el informe del Secretario General de
23 de enero de 1998, presentado al Consejo de conformidad con
su resolucion 1136 (1997),

Expresando su reconocimiento por la forma neutral e
imparcial en que la Mision Interafricana de Supervision de la
Aplicacion de los Acuerdos de Bangui ha llevado a cabo su
mandato, en estrecha cooperaciéon con las autoridades
centroafricanas, y observando con satisfaccion que la Mision
Interafricana ha contribuido a estabilizar la situacion en la
Republica Centroafricana, en particular mediante la supervision
de la entrega de armas,

Observando que los Estados que participan en la Mision
Interafricana y la Republica Centroafricana han decidido
prorrogar el mandato de la Mision, a fin de que esta pueda llevar
a cabo su cometido, y que existe la posibilidad de que las
Naciones Unidas establezcan una operacion de mantenimiento
de la paz,

Destacando la importancia de la estabilidad regional y, en
ese contexto, apoyando plenamente los esfuerzos desplegados
por los Estados Miembros que forman parte del Comité de
Mediacion Internacional, establecido en la Decimonovena
Reunién en la Cumbre de Jefes de Estado, de Gobierno y de

23 Ibid., pags. 3 y 4 (China); pag. 4 (Japon); pags. 4y 5
(Brasil); pag. 5 (Bahrein); pags. 5y 6 (Kenya); pags. 6y
7 (Portugal); pags. 7 y 8 (Gambia); pag. 8 (Suecia);
pags. 8 y 9 (Eslovenia), y pag. 10 (Costa Rica).
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Delegacién de Francia y Africa, celebrada en Uagadugi del 4 al
6 de diciembre de 1996, asi como por los miembros del Comité
Internacional de Seguimiento de los Acuerdos de Bangui,

Destacando también la necesidad de que todos los
signatarios de los Acuerdos de Bangui sigan cooperando
plenamente para garantizar el respeto y la aplicacion de dichos
Acuerdos y contribuir asi al establecimiento de condiciones que
favorezcan la estabilidad a largo plazo en la Republica
Centroafricana,

Habiendo determinado que la situacion de la Republica
Centroafricana sigue constituyendo una amenaza a la paz y la
seguridad internacionales en la region,

L. Acoge con benepldcito los esfuerzos de los Estados
Miembros que participan en la Mision Interafricana de
Supervision de la Aplicacion de los Acuerdos de Bangui y de los
Estados que les prestan apoyo, asi como la disposicién de esos
Estados de seguir desplegando tales esfuerzos;

2. Acoge con beneplacito también el apoyo prestado
al Comité Internacional de Seguimiento de los Acuerdos de
Bangui por el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, y alienta a este a que continue prestandolo;

3. Insta a las partes de la Republica Centroafricana a
que concluyan sin dilacion la aplicacion de las disposiciones de
los Acuerdos de Bangui, e insta también a que se cumplan los
compromisos enunciados por el Presidente de la Republica
Centroafricana en la carta que dirigié al Secretario General el 8
de enero de 1998;

4. Acoge con agrado el hecho de que los Estados
Miembros que participan en la Mision Interafricana sigan
realizando las operaciones de manera neutral e imparcial con el
fin de lograr el objetivo de la Mision, enunciado en el parrafo 2
de la resolucion 1125 (1997);

5. Actuando con arreglo al Capitulo VII de la Carta de
las Naciones Unidas, autoriza a los Estados Miembros que
participan en la Mision Interafricana y a los Estados que le
prestan apoyo logistico a que velen por la seguridad y la libertad
de circulaciéon de su personal;

6. Decide que la autorizacion indicada en el parrafo 5
supra se prorrogue inicialmente hasta el 16 de marzo de 1998;

7. Recuerda que los gastos y el apoyo logistico de la
Mision Interafricana se sufragaran con contribuciones
voluntarias, de conformidad con el articulo 11 del mandato de la
Mision, y alienta a los Estados Miembros a que contribuyan al
Fondo Fiduciario para la Republica Centroafricana;

8. Acoge con satisfaccion el proposito del Secretario
General, expresado en su informe de 23 de enero de 1998, de
nombrar a un Representante Especial para la Republica
Centroafricana, y expresa su convencimiento de que el rapido
nombramiento de ese representante podria ayudar a las partes a
aplicar los Acuerdos de Bangui y facilitar otras actividades de
las Naciones Unidas en el pais;
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9. Reitera su llamamiento a todos los Estados, a
organizaciones internacionales e instituciones financieras para
que ayuden al desarrollo de la Republica Centroafricana después
del conflicto;

10.  Pide a los Estados Miembros que participan en la
Mision Interafricana que le presenten un informe, por conducto
del Secretario General, antes del final del periodo mencionado
en el parrafo 6 supra;

11.  Pide al Secretario General que le presente, a mas
tardar el 23 de febrero de 1998, un informe sobre la situacion en
la Republica Centroafricana que contenga recomendaciones
relativas al establecimiento de una operacion de mantenimiento
de la paz de las Naciones Unidas, en particular sobre la
estructura, los objetivos concretos y las consecuencias
financieras de esa operacion, asi como informacion sobre la
aplicacion de los Acuerdos de Bangui y sobre los compromisos
enunciados por el Presidente de la Republica Centroafricana en
la carta que dirigio al Secretario General el 8 de enero de 1998;

12.  Expresa su intencion de adoptar una decision antes
del 16 de marzo de 1998 acerca del establecimiento de una
operacion de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas en
la Republica Centroafricana, sobre la base del informe
mencionado en el parrafo 11 supra;

13.  Decide
cuestion.

seguir ocupandose activamente de la

Decision de 16 de marzo de 1998 (3860 sesion):
resolucion 1155 (1998)

En su 3860% sesidon, celebrada el 16 de marzo de
1998 de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas, el Consejo de Seguridad
incluy6 en su orden del dia el informe del Secretario
General de 23 de febrero de 1998 presentado con
arreglo a lo dispuesto en la resolucion 1152 (1998)324.
Tras la aprobacién del orden del dia, el Presidente
(Gambia), con el consentimiento del Consejo, invito al
representante de la Republica Centroafricana, a
solicitud de este, a participar en el examen del tema sin
derecho de voto.

En su informe, el Secretario General sefald que
se habian logrado avances importantes en cuanto a la
aplicacién de los Acuerdos de Bangui y la iniciacion de
las reformas politicas y econdmicas indispensables en
la Republica Centroafricana. Si bien el mérito al
respecto correspondi6 mayormente a la propia
Republica Centroafricana, esos avances no se habrian
podido alcanzar sin los esfuerzos desplegados por los
dirigentes de la region y la MISAB. La situacién

24 §/1998/148 y Add.1.
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seguia siendo precaria, y a fin de consolidar los
avances, era preciso emprender importantes reformas
econdémicas y sociales, prestar asistencia considerable
para las elecciones legislativas y adoptar medidas para
reformar y adiestrar el ejército, la policia y la
gendarmeria nacionales. Puesto que la MISAB no
podria mantener su presencia en Bangui sin apoyo
financiero y logistico externo, era necesario contar con
una fuerza fiable que la sucediera para evitar que la
situacion se deteriorara rapidamente, lo que podria
tener graves consecuencias para la situacion
humanitaria y para la paz y la seguridad en la region.
Por lo tanto, el Secretario General sostenia que la Gnica
opcién viable era el establecimiento de una operacion
de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la
paz después de la MISAB y recomendé que el Consejo
de Seguridad examinara con detenimiento los datos que
figuraban en su informe para estudiar la posibilidad de
establecer una operacion de esas caracteristicas. La
mision tendria que depender mucho de la disposicion
de todos los paises interesados a seguir participando
activamente en el proceso de paz y prestando asistencia
de todas las maneras posibles. El Secretario General
inform6 al Consejo de que Francia habia convenido en
prestar apoyo logistico y médico y a ayudar en la
evacuacion de personal de las Naciones Unidas en caso
de emergencia. Recomendoé limitar la duracion de la
Mision a 90 dias a contar desde el anuncio de los
resultados de las elecciones legislativas y propuso que
el mandato inicial fuera de tres meses, para que pudiera
examinarse la aplicacion de los compromisos
contraidos por el Gobierno de la Republica
Centroafricana. Recomendé también que el Consejo
aprobara las medidas especiales que permitiesen una
facil transiciéon hacia la nueva operacion y que
autorizara la continuacion de las operaciones de la
MISAB hasta el 15 de abril de 1998. Ademas, destaco
que el apoyo de los Estados que aportaban contingentes
a la MISAB era esencial para el éxito de las
actividades de las Naciones Unidas. Por 1ltimo,
informé al Consejo de que se proponia nombrar un
Representante Especial para la Republica
Centroafricana, quien prestaria asistencia a las partes
en la aplicacion de los Acuerdos de Bangui.

En la misma sesion, el Presidente llamo6 la
atencion del Consejo hacia un proyecto de resolucion
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preparado durante el transcurso de las anteriores
consultas del Consejo?2°.

En la misma sesion, el Presidente llamé también
la atencion del Consejo hacia los siguientes
documentos: una carta de fecha 11 de marzo de 1998
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante de la Republica Centroafricanaz¢, en la
que se informaba al Consejo de que el Comité
Internacional de Mediacion prorrogaba el mandato de
la Mision Interafricana y se pedia al Consejo que
también prorrogara el mandato, y se expresaba apoyo a
una mision de las Naciones Unidas para el
mantenimiento de la paz; una carta de fecha 11 de
marzo de 1998 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, en la que se
transmitia una carta del Comité Internacional de
Seguimiento establecido de conformidad con el
mandato de la MISAB?27, que contenia el informe de
los Estados Miembros presentado con arreglo a lo
dispuesto en la resolucion 1152 (1998); y una carta de
fecha 13 de marzo de 1998 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el representante del Gabon,
en la que se informaba al Consejo de la firma del Pacto
de Reconciliacion Nacional28.

En la misma sesion, el proyecto de resolucion se
sometio a votacion y se aprobd por unanimidad como
resolucion 1155 (1998), que dice:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando sus resoluciones 1125 (1997), de 6 de agosto
de 1997, 1136 (1997), de 6 de noviembre de 1997, y 1152
(1998), de 5 de febrero de 1998,

Tomando nota del informe de 10 de marzo de 1998 del
Comité Internacional de Seguimiento de los Acuerdos de
Bangui, presentado al Consejo de Seguridad de conformidad con
la resolucion 1152 (1998),

Tomando nota también de la carta de fecha 11 de marzo
de 1998, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Presidente de la Republica Centroafricana, y de la carta de fecha
13 de marzo de 1998, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Presidente del Gabdon, en nombre de los
miembros del Comité Internacional de Seguimiento de los
Acuerdos de Bangui,

25 §/1998/231.
26.§/1998/219.
27 8/1998/221.
28 §/1998/233.
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Habiendo examinado el informe del Secretario General de
23 de febrero de 1998 presentado al Consejo de conformidad
con la resolucion 1152 (1998),

Expresando su reconocimiento por la forma neutral e
imparcial en que la Mision Interafricana de Supervision de la
Aplicacion de los Acuerdos de Bangui ha llevado a cabo su
mandato, en estrecha colaboracion con las autoridades
centroafricanas, y observando con satisfaccion que la Mision
Interafricana ha contribuido sustancialmente a estabilizar la
situacion en la Republica Centroafricana, en particular mediante
la supervision de la entrega de armas,

Observando que los Estados que participan en la Mision
Interafricana y la Republica Centroafricana han decidido
prorrogar el mandato de la Mision hasta el 15 de abril de 1998
con el fin de garantizar que haya una transicion sin tropiezos de
esta a la operacion prevista de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas,

Destacando la importancia de la estabilidad regional y, en
ese contexto, apoyando plenamente los esfuerzos realizados por
el Comité de Mediacion Internacional establecido en la
Decimonovena Reunion en la Cumbre de Jefes de Estado, de
Gobierno y de Delegacion de Francia y Africa, y por los
miembros del Comité Internacional de Seguimiento de los
Acuerdos de Bangui,

Destacando también la necesidad de que todos los
signatarios de los Acuerdos de Bangui sigan cooperando
plenamente para garantizar el respeto y la aplicacion de dichos
Acuerdos,

Habiendo determinado que la situacion de la Republica
Centroafricana sigue constituyendo una amenaza a la paz y la
seguridad internacionales en la region,

1. Acoge con beneplacito los esfuerzos de los Estados
Miembros que participan en la Mision Interafricana de
Supervision de la Aplicacion de los Acuerdos de Bangui y de los
Estados que les prestan apoyo, asi como el hecho de que estén
dispuestos a seguir desplegando esos esfuerzos;

2. Insta al Gobierno de la Republica Centroafricana a
que cumpla los compromisos expresados en la carta de fecha 8
de enero de 1998 dirigida al Secretario General por el Presidente
de la Republica Centroafricana, y exhorta a las partes de la
Republica Centroafricana a que terminen de aplicar las
disposiciones de los Acuerdos de Bangui y a que apliquen las
conclusiones de la Conferencia de Reconciliacion Nacional;

3. Acoge con agrado el hecho de que los Estados
Miembros que participan en la Mision Interafricana sigan
realizando las operaciones de manera neutral e imparcial con el
fin de lograr el objetivo de la Mision enunciado en el parrafo 2
de la resolucion 1125 (1997);

4. Actuando de conformidad con el Capitulo VII de la
Carta de las Naciones Unidas, autoriza a los Estados Miembros
que participan en la Mision Interafricana y a los Estados que le
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prestan apoyo logistico a garantizar la seguridad y la libertad de
circulacion de su personal;

5. Decide que la autorizaciéon a que se hace referencia
en el parrafo 4 supra expire el 27 de marzo de 1998;

6. Recuerda que los gastos y el apoyo logistico a la
Mision Interafricana se sufragardn con contribuciones
voluntarias, de conformidad con el articulo 11 del mandato de la
Mision, y alienta a los Estados Miembros a que contribuyan al
Fondo Fiduciario para la Republica Centroafricana;

7. Manifiesta que tomara una decision antes del 27 de
marzo de 1998 acerca del establecimiento de una operacion de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas en la Republica
Centroafricana sobre la base del informe del Secretario General
de 23 de febrero de 1998;

8. Decide
cuestion.

seguir ocupandose activamente de la

Decision de 27 de marzo de 1998 (3867 sesion):
resolucion 1159 (1998)

En su 3867* sesidn, celebrada el 27 de marzo de
1998 de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas, el Consejo de Seguridad
volvié a incluir en su orden del dia el informe del
Secretario General de fecha 23 de febrero de 199829,
Tras la aprobacion del orden del dia, el Presidente
(Gambia), con el consentimiento del Consejo, invitd a
los representantes de la Republica Centroafricana y del
Sudan, a solicitud de estos, a participar en el examen
del tema sin derecho de voto.

En la misma sesion, el Presidente llamo6 la
atencion del Consejo hacia un proyecto de resolucion
preparado durante las consultas anteriores del
Consejo39.

El representante de la Republica Centroafricana
expresd su gratitud a la comunidad internacional, al
Secretario General, a Francia y al Consejo de
Seguridad por su constante apoyo Yy reitero la
determinacion de su Gobierno de cooperar plenamente
y de todas las maneras posibles con la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana
(MINURCA) y de cumplir todos los compromisos y
obligaciones que habia asumido. El Gobierno de la
Republica Centroafricana estaba plenamente decidido a
vigilar la paz una vez que se hubiera establecido, y a

29 §/1998/148 y Add.1; véase también la 3860* sesion.
30 S/1998/268.
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salvaguardar la libertad y la imparcialidad del proceso
electoral 3.

El representante del Reino Unido, hablando en
nombre de la Union Europea y de los paises asociados
y alineados32, dijo que acogia con beneplacito los
importantes avances registrados en la estabilizacion de
la Republica Centroafricana, incluidos los Acuerdos de
Bangui, y la contribucion fundamental de la MISAB,
los dirigentes regionales y Francia. Hizo notar las
iniciativas puestas en marcha por el Presidente de la
Republica Centroafricana para seguir reformando las
esferas social, econdmica, electoral y de seguridad y
para proseguir el proceso de preparacion de la
celebracion de elecciones libres y justas. La Union
Europea acogia con beneplacito la creacion de la
MINURCA y el nombramiento de un Representante
Especial con las funciones de coordinacion vy
cooperacion que se le habian asignado, incluida la
responsabilidad de alentar a la  comunidad
internacional a prestar asistencia a la Republica
Centroafricana. Sefialdo que la Unidén Europea seguiria
proporcionando asistencia para el desarrollo, en
especial en el marco del Fondo Europeo de Desarrollo,
lo que incluiria un apoyo sustancial para la
rehabilitacion de los sectores del transporte y la salud.
Las Naciones Unidas, a través de la MINURCA y del
Representante Especial, podrian hacer una importante
contribuciéon a la consolidacion de la paz, la
democracia y el desarrollo duraderos en la Republica
Centroafricana?3.

El representante del Sudan informo al Consejo de
que su Gobierno habia tenido el honor de participar en
la firma del historico pacto de reconciliacion en la
Republica Centroafricana. Expresé su admiracion por
la labor realizada por el Presidente del Gabon, el
Comité de Mediacion y la MISAB. Sefialdé que el
Gobierno del Sudan apoyaba el proyecto de resolucion
y reiter6 la trascendencia de la cooperacion y la
integracion  regionales. Asimismo, destac6 la
importancia de las disposiciones del proyecto de
resolucion con respecto a la necesidad de que la
comunidad internacional prestase asistencia a la
Republica Centroafricana para que esta pudiese

31 S/PV.3867, pag. 2.

32 Jbid., pag. 2 (Bulgaria, Eslovaquia, Estonia, Hungria,
Letonia, Lituania, Polonia, la Republica Checa y
Rumania; y Chipre y Noruega).

33 Ibid., pags. 2y 3.
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avanzar hacia el desarrollo econdmico al

aspiraba34.

que

El representante de Kenya sefialdo que se habian
cumplido muchos de los objetivos fijados por el
Comité Internacional de Mediaciéon, el Comité
Internacional de Seguimiento y la MISAB, tal como se
indicaba en el tercer informe periddico3>. No obstante,
la situacion seguia siendo dificil y la MINURCA daria
al pueblo de la Republica Centroafricana la debida
seguridad de que la comunidad internacional
reconoceria los progresos logrados. Hizo notar que el
nombramiento de un Representante  Especial
aumentaria la confianza en el proceso de reconciliacion
nacional y contribuiria a la coordinaciéon de las
operaciones de las Naciones Unidas de consolidacion
de la paz después del conflicto. Era digno de mencion
el hecho de que en el proyecto de resolucion se
reconociera claramente que, para el logro de una paz y
una estabilidad a largo plazo en la Republica
Centroafricana, era indispensable el compromiso
sostenido de la comunidad internacional en apoyo del
desarrollo econdémico, social e institucional. En ese
sentido, acogia con beneplacito los avances realizados
en el didlogo con instituciones financieras
internacionales e hizo una exhortacion general a
contribuir al Fondo Fiduciario establecido por el
Secretario General. Sin embargo, sefiald que no se
pretendia que se promoviera una nueva dependencia de
las operaciones de las Naciones Unidas para el
mantenimiento de la paz para sostener a los paises, y
que el periodo limitado de tiempo recomendado por el
Secretario General para el mandato de la MINURCA
seria suficiente para sentar una base solida para el
renacimiento de la Republica Centroafricana. Al
terminar, sefialé que Kenya votaria a favor del proyecto
de resolucion?3©.

El representante de Francia dijo que si bien la
MISAB habia realizado una labor importantisima al
restablecer la calma en Bangui, desarmar a los grupos y
aplicar el Acuerdo de Bangui, la situacion todavia no
era irreversible. Por ese motivo, la intervencion de las
Naciones Unidas era necesaria y la MINURCA
constituia la respuesta apropiada. El mandato de la
MINURCA excedia la capacidad de la MISAB vy
suponia seguir supervisando y promoviendo la
aplicacion de las reformas previstas y de los

34 Ibid., pags. 3 y 4.

35 S/1998/86.
36 S/PV.3867, pags. 4y 5.
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compromisos  contraidos por las  autoridades
centroafricanas. El logro de esos objetivos justificaba
el recurso a la competencia y la autoridad de una
operacion de las Naciones Unidas dirigida por un
Representante Especial del Secretario General. El
mandato inicial de tres meses podria prorrogarse si a
los esfuerzos realizados por las Naciones Unidas se
sumaban medidas adoptadas por las autoridades
centroafricanas  para  aplicar  plenamente las
disposiciones y reformas necesarias. Los seis paises
que participaban en la MISAB mantendrian sus
contingentes en la MINURCA, y a ellos se les unirian
otros dos Estados de Africa: Cote d’Ivoire y Ghana.
Ello demostraba que no cabia distinguir entre el
fortalecimiento necesario de la capacidad africana de
mantenimiento de la paz y el papel de las Naciones
Unidas, ya que estos se complementaban y respaldaban
mutuamente. En ese mismo espiritu, el Gobierno de
Francia seguiria prestando apoyo logistico y médico a
la MINURCA. Subray6é que la MINURCA constituia
un buen ejemplo de diplomacia preventiva y que una
vez cumplida la mision de la MISAB, la MINURCA
ofreceria a la Republica Centroafricana y a la
subregion la posibilidad de hacer que la paz y la
seguridad recuperadas fuesen solidas y duraderas>7.

El representante del Brasil encomi6 la valiosa
labor llevada a cabo por la MISAB, el Presidente del
Gabon y el Comité Internacional de Mediacion en la
Republica Centroafricana. Sefialdé que la MINURCA
impediria que se deteriorara la situacion durante el
periodo previo a las elecciones legislativas. El proyecto
de resolucion que se estaba examinando ofrecia un
resultado satisfactorio y la MINURCA funcionaria con
el consentimiento explicito de las partes, lo que la
situaba en el marco juridico adecuado previsto en la
Carta. Haciendo notar que en el parrafo 13 del proyecto
de resolucion se afirmaba que era posible que la
MINURCA, “en el cumplimiento de su mandato, deba
adoptar medidas para velar por la seguridad y la
libertad de circulacion de su personal”, se entendia que
esa norma debia aplicarse en general a las operaciones
de mantenimiento de la paz realizadas conforme al
Capitulo VI de la Carta. El Presidente y las partes
interesadas tendrian que aprovechar al maximo esta
oportunidad para garantizar una paz duradera en la

37 Ibid., pags. 5y 6.
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Republica Centroafricana y contribuir asi a una mayor
armonia en toda la region38.

El representante del Japon expresd su sincero
agradecimiento a todos los que participaron en los
esfuerzos por mantener la estabilidad en la Republica
Centroafricana. Se habian realizado importantes
progresos, pero aun quedaban pendientes numerosas
tareas, como la celebracion de elecciones. Por lo tanto,
el Gobierno del Japdn votaria a favor del proyecto de
resolucion. Informé al Consejo de que su Gobierno
habia tomado parte en la labor de formular una
estrategia completa y eficaz para la prevencion y la
rapida  solucion  de  conflictos, centrandose
especialmente en Africa. El Japon habia organizado la
Conferencia Internacional de Tokio sobre Estrategia
Preventiva, a la que asistieron representantes de mas de
20 paises y organizaciones y se examiné el tema a
fondo. Entre los principales elementos de la estrategia
cabia mencionar una mayor capacidad de alerta
temprana para las Naciones Unidas y una mayor
coordinacidon y cooperacion entre las Naciones Unidas
y organizaciones regionales tales como la Organizacion
de la Unidad Africana. Al terminar, el representante del
Japén reiter6 que no se podia considerar a la
MINURCA como una panacea para los problemas que
afrontaba la Republica Centroafricana. Su misidn
consistia simplemente en apoyar los esfuerzos del
Gobierno para superar esos problemas, y correspondia
a la propia Republica Centroafricana la responsabilidad
de reconstruir el pais y esforzarse por lograr la
prosperidad. Por otra parte, el Gobierno del Japdon
seguiria ayudando a la Republica Centroafricana en sus
esfuerzos por mantener la estabilidad y acrecentar el
bienestar de su pueblo3°.

El representante de China encomio la labor de la
MISAB, que habia demostrado que mediante los
esfuerzos realizados por los propios paises africanos y
con el apoyo pleno y oportuno del Consejo de
Seguridad, se podia garantizar gradualmente la
estabilidad y el desarrollo de los paises afectados. Su
Gobierno siempre habia considerado que se debian
respetar las solicitudes razonables de los paises
africanos y se debia prestarles el apoyo necesario.
China apoyaba el proyecto de resolucion y la creacion
de la MINURCA. Cabia pensar que esta seguiria las
buenas practicas de la MISAB y respetaria plenamente

38 Jbid., pags. 8 y 9.
39 Ibid., pags. 10 y 11.

09-25536



Capitulo VIII. Examen de asuntos relacionados con
la responsabilidad del Consejo de Seguridad de
mantener la paz y la seguridad internacionales

al Gobierno de la Republica Centroafricana,
responderia a la situacion concreta del pais, seguiria
fomentando la comunicacion y el didlogo entre todas
las partes y desempeiiaria las tareas enunciadas en el
proyecto de resolucion. Era de esperar que el proyecto
de resolucidon promoviera activamente la reconciliacion
nacional y la reconstruccion econdémica y ayudaria al
pais a dirigirse gradualmente hacia la paz, la
estabilidad, el desarrollo y la prosperidad 9.

El representante de la Federacion de Rusia dijo
que su Gobierno acogia con satisfaccion los progresos
realizados para normalizar la situacion en la Republica
Centroafricana y que ello se debia en gran medida a la
decidida labor del Comité Internacional de
Seguimiento y la MISAB. Sin embargo, la asistencia
internacional era necesaria para consolidar el proceso
de reconciliacion nacional y mantener un ambiente
seguro conducente a la celebracion de elecciones libres
e imparciales. La eficacia de la asistencia de la
comunidad internacional dependia de que el Gobierno
y todas las partes en la Republica Centroafricana
estuvieran dispuestos a demostrar una mayor voluntad
politica al aplicar estrictamente los Acuerdos de
Bangui y cumplir el Pacto de Reconciliacion Nacional.
El representante de la Federacion de Rusia consideraba
optimo el mandato inicial de la MINURCA, tal como
se definia en el proyecto de resolucidon en examen, asi
como la dotacion prevista de su componente militar. La
cuestion del futuro papel de las Naciones Unidas en la
tarea de alentar la reconciliacion nacional y en los
preparativos para la celebracion de elecciones podria
decidirse  posteriormente a la luz de los
acontecimientos y sobre la base del futuro informe del
Secretario General*!.

El representante de los Estados Unidos dijo que a
su pais le complacia apoyar una mision de
mantenimiento de la paz, limitada pero esencial, en la
Republica Centroafricana. Ademas, sefialdé que las
medidas adoptadas por el Consejo contribuirian a
consolidar la labor de la fuerza multinacional, a la que
encomiod por haber restaurado el orden en Bangui y por
haber iniciado un programa de desarme eficaz. El papel
de la mision consistia en proporcionar seguridad
durante un tiempo suficiente para que el Gobierno de la
Republica Centroafricana realizara las reformas que
habia prometido y se encargara de su propia seguridad.

40 Jpid., pag. 11.
41 Ibid., pags. 11y 12.
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En los debates del Consejo todos habian acordado que
las Naciones Unidas no asumirian la responsabilidad
de la seguridad en la Republica Centroafricana por
tiempo indefinido y que el Gobierno debia aprovechar
esta oportunidad de manera juiciosa y adecuada.
Haciendo notar que el Gobierno de la Republica
Centroafricana habia realizado mas progresos en las
ultimas semanas que en el afio anterior, al cernirse la
amenaza de la partida de la Mision Interafricana, el
representante de los Estados Unidos dijo que debian
continuar los avances en pro de la reforma. Ademas,
expres6 su firme apoyo a las iniciativas de las
instituciones de Bretton Woods para ayudar a la
Republica Centroafricana en sus esfuerzos por lograr la
seguridad financiera, y afiadié que se examinarian los
informes de esas instituciones como medida de la
dedicacion del Gobierno a una auténtica reforma
econdmica. Acogid con beneplacito el mandato inicial
de tres meses de la misién, que permitiria al Consejo
examinar los progresos realizados y ajustar el mandato
segun fuese preciso. Si el Gobierno de la Republica
Centroafricana no realizaba progresos concretos hacia
las reformas econdémicas, politicas y de seguridad
necesarias, resultaria dificil renovar el mandato de la
mision por otro periodo. Haciendo notar que el papel
del Representante Especial del Secretario General era
fundamental para el periodo de transicion, la
delegacion de los Estados Unidos esperaba que se
nombrara pronto a un representante eficiente. El
Representante Especial quedaria a cargo tanto de la
mision como de la supervision de todas las actividades
de las Naciones Unidas en la Republica Centroafricana
y la coordinacion de los programas de asistencia de las
Naciones Unidas con otras operaciones internacionales.
Entre ellas las de las instituciones de Bretton Woods y
de otros donantes, lo que era fundamental para el éxito
final de esa asistencia. Las elecciones representaban
otra parte importante del proceso de reforma
democratica de la Republica Centroafricana y se
esperaba que los expertos en elecciones, de organismos
como el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo o de organizaciones no gubernamentales
internacionales con experiencia en la planificacion de
elecciones, proporcionaran asistencia a la Republica
Centroafricana. Acogia con beneplacito la participacion
del Representante Especial del Secretario General en la
coordinacion de la posible asistencia internacional para
las elecciones pero no consideraba que dicha asistencia
se debiera colocar bajo el mando militar de la
operacion de mantenimiento de la paz, sino que debia
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formar un sector separado del amplio programa de
asistencia que el Secretario General coordinaria con el
apoyo de otras organizaciones. Asimismo, apoyaba la
creacion de un grupo de “Amigos de la Republica
Centroafricana” para ayudar a coordinar la asistencia
econdmica internacional a ese pais y para asesorar a la
nacién. Por ultimo, puso de relieve el apoyo de los
Estados Unidos a lo que consideraba una iniciativa
regional para ayudar a un vecino, y expresd su
esperanza de que la mision fortaleciera los esfuerzos de
la propia Republica Centroafricana por restablecer un
Gobierno estable y seguro+2.

Varios otros oradores expresaron su apoyo a la
creacion de la MINURCA vy al proyecto de resolucion,
encomiaron la labor de la MISAB, de los dirigentes
regionales y del Comité Internacional de Seguimiento
y el Comité Internacional de Mediacion, subrayando la
importancia del nombramiento de un Representante
Especial e hicieron notar la necesidad de prestar apoyo
internacional a las reformas econdmicas y politicas*3.

En la misma sesion, el proyecto de resolucion se
sometio a votacion y se aprobd por unanimidad como
resolucion 1159 (1998), que dice:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando sus resoluciones 1125 (1997), de 6 de agosto
de 1997, 1136 (1997), de 6 de noviembre de 1997, 1152 (1998),
de 5 de febrero de 1998, y 1155 (1998), de 16 de marzo de 1998,

Recordando el informe de 10 de marzo de 1998
presentado al Consejo de Seguridad por el Comité Internacional
de Seguimiento de los Acuerdos de Bangui de conformidad con
la resolucion 1152 (1998),

Recordando también la carta de fecha 11 de marzo de
1998, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Presidente de la Republica Centroafricana, y la carta de fecha 13
de marzo de 1998, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Presidente del Gabon, en nombre de los
miembros del Comité Internacional de Seguimiento de los
Acuerdos de Bangui,

Habiendo examinado el informe de 23 de febrero de 1998
que le presentd el Secretario General de conformidad con la
resolucion 1152 (1998),

Reiterando su reconocimiento por la forma neutral e
imparcial en que la Mision Interafricana de Supervision de la
Aplicacion de los Acuerdos de Bangui ha cumplido su mandato,
en estrecha colaboracion con las autoridades centroafricanas, y

42 Ibid., pags. 13 y 14.
43 Ibid., pags. 6 y 7 (Costa Rica); pags. 9y 10 (Portugal,
Suecia); pags. 11 y 12 (Bahrein); y pag. 12 (Eslovenia).

540

observando con satisfaccion que la Mision Interafricana ha
contribuido considerablemente a estabilizar la situacion en la
Republica Centroafricana, en particular supervisando la entrega
de las armas,

Consciente de que los Estados que participan en la Mision
Interafricana y la Republica Centroafricana han decidido
prorrogar el mandato de la Mision hasta el 15 de abril de 1998 a
fin de lograr una transicion sin tropiezos que desemboque en el
despliegue de una operacion de las Naciones Unidas para el
mantenimiento de la paz,

Destacando la importancia de la estabilidad regional y la
necesidad de consolidar los progresos logrados por la Mision
Interafricana y, en particular, de ayudar al pueblo de la
Republica Centroafricana a consolidar el proceso de
reconciliacién nacional y contribuir a mantener un clima de
seguridad y estabilidad propicio para la celebracion de
elecciones libres y limpias,

Destacando también la necesidad de que todos los
signatarios de los Acuerdos de Bangui sigan aplicando esos
Acuerdos y de que las autoridades de la Republica
Centroafricana adopten medidas concretas para poner en
practica las reformas politicas, econdémicas, sociales y de
seguridad mencionadas en el informe del Secretario General de
23 de febrero de 1998, incluidas la preparacion de un codigo
electoral y la preparacion de las elecciones legislativas previstas
para agosto o septiembre de 1998,

Reconociendo el vinculo que existe entre la paz y el
desarrollo y el hecho de que para la paz y la estabilidad a largo
plazo de la Republica Centroafricana es indispensable que la
comunidad internacional mantenga su compromiso de prestar
asistencia y apoyo para el desarrollo econdémico, social e
institucional del pais y, a ese respecto, observando con
satisfaccion la cooperacion entre el Gobierno de la Republica
Centroafricana y las instituciones financieras internacionales en
la elaboracion de un programa de reforma econémica,

Habiendo determinado que la situacion de la Republica
Centroafricana sigue constituyendo una amenaza para la paz y la
seguridad internacionales en la region,

A

1. Celebra los avances realizados por las autoridades
y las partes de la Republica Centroafricana para lograr la
reconciliacién nacional y una estabilidad sostenible en la
Republica Centroafricana;

2. Insta al Gobierno de la Republica Centroafricana a
que siga cumpliendo los compromisos expresados en la carta de
fecha 8 de enero de 1998 dirigida al Secretario General por el
Presidente de ese pais, y exhorta a las partes en la Republica
Centroafricana a que terminen de aplicar las disposiciones de los
Acuerdos de Bangui y pongan en practica el Pacto de
Reconciliacion Nacional;

3. Reitera su llamamiento a todos los Estados,
organizaciones internacionales e instituciones financieras para
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que presten asistencia para el desarrollo de la Republica
Centroafricana después del conflicto;

B

4. Acoge con beneplacito la labor realizada por los
Estados Miembros que participan en la Mision Interafricana de
Supervision de la Aplicacion de los Acuerdos de Bangui y los
Estados que les prestan apoyo, asi como su disposicion a seguir
llevando a cabo esa labor;

5. Acoge con agrado el hecho de que los Estados
Miembros que participan en la Mision Interafricana sigan
llevando adelante esa operacion de manera neutral e imparcial a
fin de lograr el objetivo de la Mision enunciado en el parrafo 2
de la resolucion 1125 (1997);

6. Actuando de conformidad con el Capitulo VII de la
Carta de las Naciones Unidas, autoriza a los Estados Miembros
que participan en la Mision Interafricana y a los Estados que le
prestan apoyo logistico para que velen por la seguridad y la
libertad de circulacion de su personal;

7. Decide que la autorizacion a que se hace referencia
en el parrafo 6 supra expire el 15 de abril de 1998;

8. Recuerda que los gastos de la Mision Interafricana
y su apoyo logistico se sufragaran con contribuciones
voluntarias de conformidad con el articulo 11 del mandato de la
Mision, e insta a los Estados Miembros a que aporten
contribuciones al Fondo Fiduciario para la Republica
Centroafricana;

C

9. Decide establecer la Mision de las Naciones Unidas
en la Republica Centroafricana con efecto a partir del 15 de abril
de 1998, y decide también que el componente militar de la
Misién no tenga mas de 1.350 efectivos;

10.  Decide que, habida cuenta de las recomendaciones
formuladas por el Secretario General en su informe de 23 de
febrero de 1998, la Mision tenga el siguiente mandato inicial:

a) Ayudar a mantener y mejorar la seguridad y la
estabilidad, asi como la libertad de circulacion, en Bangui y sus
inmediaciones;

b) Ayudar a las fuerzas nacionales de seguridad a
mantener el orden y a proteger las instalaciones fundamentales
en Bangui;

c) Supervisar, controlar el almacenamiento y vigilar el
destino final de todas las armas recuperadas durante el proceso
de desarme;

d) Velar por la seguridad y libertad de circulacion del
personal de las Naciones Unidas y por la seguridad de los bienes
de las Naciones Unidas;

e) Prestar asistencia, de manera coordinada con otras
actividades internacionales, a un programa a corto plazo de
formacion de instructores de policia y a otras medidas de la
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policia nacional para aumentar su capacidad, y proporcionar
asesoramiento para la reestructuracion de la policia nacional y
las fuerzas especiales de policia;

f Proporcionar asesoramiento y apoyo técnico a los
organos electorales nacionales con respecto al codigo electoral y
a los planes para celebrar las elecciones legislativas previstas
para agosto o septiembre de 1998;

11.  Autoriza al Secretario General para que adopte las
medidas necesarias a fin de que la Mision de las Naciones
Unidas se haya desplegado por completo a mas tardar el 15 de
abril de 1998 y pueda cumplir su mandato, asi como para que
tenga lugar sin contratiempos la transiciéon entre la Mision
Interafricana y la Mision de las Naciones Unidas;

12.  Decide que la Mision de las Naciones Unidas se
establezca por un periodo inicial de tres meses, hasta el 15 de
julio de 1998, y expresa su intencion de tomar una decision
respecto de la prorroga de la Mision sobre la base del informe
que le ha de presentar el Secretario General con arreglo al
parrafo 15 infra;

13.  Afirma que es posible que la Misidon, en el
cumplimiento de su mandato, deba adoptar medidas para velar
por la seguridad y la libertad de circulacion de su personal;

14.  Acoge con beneplacito el nombramiento por el
Secretario General, como parte de la Mision, de su
Representante Especial en la Republica Centroafricana a fin de
que:

a) Preste asistencia en la promocion de las reformas
necesarias para lograr la reconciliacion nacional y la seguridad y
estabilidad en el pais;

b) Dirija la Mision;
c) Ejerza autoridad general respecto de todas las

actividades de las Naciones Unidas en la Republica
Centroafricana en apoyo del mandato de la Mision;

d) Interponga sus buenos oficios y su mediacion entre
el Gobierno y los partidos politicos;

e) Preste asesoramiento y asistencia técnica para la
buena gestion de los asuntos publicos y el imperio de la ley;

¥a) Coopere con otras entidades internacionales,
incluidas las instituciones financieras internacionales, con el
objeto de prestar apoyo a las actividades encaminadas a sentar
las bases de una paz duradera, la reconstruccion nacional y el
desarrollo del pais;

2) Aliente a los organismos y programas de las
Naciones Unidas a que presten asistencia a la Republica
Centroafricana, particularmente en las esferas mencionadas en el
informe del Secretario General,

15. Pide al Secretario General que le informe
periddicamente de la situacion y le presente un informe a mas
tardar el 20 de junio de 1998 sobre el cumplimiento del mandato
de la Mision, los acontecimientos que ocurran en la Republica
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Centroafricana y los progresos que se hayan realizado en cuanto
al cumplimiento de los compromisos expresados en la carta de
fecha 8 de enero de 1998 dirigida al Secretario General por el
Presidente de la Republica Centroafricana, sobre la aplicacion
de los Acuerdos de Bangui y del Pacto de Reconciliacion
Nacional, y sobre el cumplimiento de los compromisos relativos
a la recuperacion economica del pais;

16.  Pide también al Secretario General que, en el
informe a que se hace referencia en el parrafo 15 supra,
proporcione informacion sobre los progresos que realice el
Gobierno de la Republica Centroafricana para adoptar un codigo
electoral, fijar una fecha para las elecciones legislativas y
elaborar planes concretos para la celebracion de esas elecciones,
y que formule recomendaciones sobre el papel que
desempeiaran las Naciones Unidas en ese proceso electoral;

17. Insta a los Estados Miembros a que respondan
positivamente a la solicitud formulada por el Secretario General
de que aporten personal, equipo y otros recursos a la Mision a
fin de facilitar su pronto despliegue,

18.  Expresa su apoyo a la intencion del Secretario
General de establecer un fondo fiduciario para que los Estados
Miembros aporten contribuciones voluntarias para apoyar las
actividades de la Mision y ayudar a financiarla, y exhorta a los
Estados Miembros a que hagan contribuciones a ese fondo;

19.  Pide al Gobierno de la Republica Centroafricana
que concierte con el Secretario General, antes del 25 de abril de
1998, un acuerdo sobre el estatuto de las fuerzas y recuerda que,
en espera de que se concierte ese acuerdo, sera aplicable a titulo
provisional el modelo de acuerdo de 9 de octubre de 1990,

20.  Decide
cuestion.

seguir ocupandose activamente de la

Haciendo uso de la palabra después de la
votacion, el representante del Gabon encomid la labor
realizada por el Secretario General, la MISAB, Francia
y el Comité Internacional de Mediacion para hacer
frente a los disturbios registrados en la Republica
Centroafricana. Expreso el pleno apoyo de su Gobierno
a las tarcas asignadas a la MINURCA, a saber, el
fortalecimiento del proceso de reconciliacion nacional
dentro del marco estricto de los Acuerdos de Bangui y
el establecimiento de las condiciones necesarias para
que las futuras elecciones legislativas se celebrasen en
un clima de transparencia y con una estrecha
cooperacion entre la MINURCA vy las iniciativas
regionales, en especial las del Comité Internacional de
Mediacién, el Comité Internacional de Seguimiento y
la Organizacion de la Unidad Africana“4.

El representante de Gambia dijo que si bien la
MISAB habia desarrollado una importante labor

44 Ibid., pag. 14.
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dirigida a mejorar la situacion de seguridad en la
Republica Centroafricana, esta seguia siendo precaria.
Sefial6 que las disposiciones principales de la
resolucion, consistentes en establecer una fuerza de
mantenimiento de la paz, exhortar a los Estados a que

contribuyeran al fondo fiduciario y a |las
organizaciones internacionales a que prestaran
asistencia para el desarrollo de la Republica

Centroafricana con posterioridad al conflicto, solicitar
a los Estados Miembros que aportaran recursos a la
MINURCA vy pedir al Secretario General que informara
sobre los progresos realizados por la Republica
Centroafricana en cuanto a la elaboracion de planes
para las elecciones legislativas, eran acertadas y, por
consiguiente, su delegacion habia apoyado la
resolucion*>.

Decision de 14 de julio de 1998 (3905" sesién):
resolucion 1182 (1998)

En su 3905 sesion, celebrada el 14 de julio de
1998, de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas, el Consejo de Seguridad
incluyo en su orden del dia el informe del Secretario
General de fecha 19 de junio de 1998 presentado con
arreglo a lo dispuesto en la resolucion 1159 (1998)4¢.
Tras la aprobacion del orden del dia, el Presidente
(Federacion de Rusia), con el consentimiento del
Consejo, invito al representante de la Republica
Centroafricana, a solicitud de este, a participar en el
examen del tema sin derecho de voto.

En su informe, el Secretario General observo que
tras el traspaso de autoridad de la MISAB a la
MINURCA el 15 de abril de 1998, la MINURCA habia
logrado mantener la seguridad y la estabilidad en
Bangui, y su Representante Especial habia promovido
activamente las reformas necesarias para alcanzar la
reconciliacion nacional, la paz y el desarrollo
duraderos. Todas las partes en la Republica
Centroafricana y los paises de la region habian acogido
con beneplacito el despliegue de la MINURCA vy se
habia alcanzado un consenso general de que su
establecimiento contribuia a mantener la paz y la
seguridad internacionales en la region. Se lograron
algunos avances en la aplicacion de las grandes
reformas esbozadas en su informe anterior*’. No
obstante, quedaban pendientes medidas urgentes en los

45 Ibid., pag. 15.
46 $/1998/540.
47 $/1998/148 y Add.1.
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siguientes ambitos prioritarios: la reestructuracion de
las fuerzas de defensa y de seguridad; la organizacion
de elecciones legislativas libres y limpias; y la
recuperacion econoémica y social. El Secretario General
pidio a los donantes tradicionales, a los Estados
Miembros y a las organizaciones regionales que
proporcionaran la asistencia requerida. Solo cuando se
cumplieran los requisitos minimos, incluido un acuerdo
con las instituciones de Bretton Woods y un plan
operacional detallado para las elecciones, podria ¢l
formular recomendaciones sobre el papel futuro de las
Naciones Unidas en el proceso de las elecciones
legislativas. En vista de la actual situacion, el
Secretario General recomendaba al Consejo de
Seguridad que prorrogase el mandato de la MINURCA
hasta el 15 de septiembre de 1998 y hacia notar que si
se completaban los preparativos electorales necesarios,
¢l estaria dispuesto a formular recomendaciones
detalladas sobre la posible participacion de las
Naciones Unidas antes de la expiracion del mandato.

En la misma sesion, el Presidente llamo6 la
atencion del Consejo hacia un proyecto de resolucion
preparado durante el transcurso de las anteriores
consultas del Consejo*8. El proyecto de resolucion se
sometio luego a votacion y se aprobd por unanimidad
como resolucion 1182 (1998), que dice:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando sus resoluciones 1125 (1997), de 6 de agosto
de 1997, 1136 (1997), de 6 de noviembre de 1997, 1152 (1998),
de 5 de febrero de 1998, 1155 (1998), de 16 de marzo de 1998, y
1159 (1998), de 27 de marzo de 1998,

Acogiendo con beneplacito el informe del Secretario
General de 19 de junio de 1998, y tomando nota de las
recomendaciones que contiene,

Tomando nota con satisfaccion de la rapidez y la
efectividad con que se ha desplegado la Mision de las Naciones
Unidas en la Republica Centroafricana,

Subrayando que es importante mantener la estabilidad
regional y que hay que consolidar los progresos logrados hasta
la fecha y, sobre todo, ayudar al pueblo de la Republica
Centroafricana a afianzar el proceso de reconciliacion nacional y
a mantener un clima seguro y estable que favorezca la
celebracion de elecciones libres y limpias,

Acogiendo con beneplacito la entrada en funcionamiento
de la Comision Electoral, dirigida por un Presidente neutral e
independiente, y subrayando que todos los signatarios de los
Acuerdos de Bangui deben cooperar para que la Comision
funcione eficazmente,

48 §/1998/637.
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Reiterando que las autoridades de la Republica
Centroafricana deben seguir adoptando las medidas concretas de
reforma en los ambitos politico, econdmico, social y de
seguridad indicadas en el informe del Secretario General de 23
de febrero de 1998 y cumpliendo las promesas que hizo el
Presidente del pais en la carta de fecha 8 de enero de 1998 que
dirigio al Secretario General, sobre todo la de seguir cooperando
con las instituciones financieras internacionales,

1. Decide prorrogar el mandato de la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana hasta el 25 de
octubre de 1998;

2. Pide al Gobierno de la Republica Centroafricana
que apruebe, lo antes posible, un plan de reestructuracién
efectiva de las fuerzas armadas de la Republica Centroafricana
basado en las propuestas que hizo el 29 de enero de 1998 la
comision encargada de la Reestructuracion de las Fuerzas de
Defensa y Seguridad;

3. Insta a la comunidad internacional a que respalde la
reestructuracion de las fuerzas de seguridad, incluida la
gendarmeria, mediante programas de asistencia multilateral y
bilateral, y reconoce el papel de la Misioén en la prestacion de
asesoramiento y asistencia técnica en las etapas iniciales de la
reestructuracion de dichas fuerzas, asi como en la coordinacion
y encauzamiento de la asistencia internacional a ese respecto;

4. Reconoce que, en el cumplimiento de su mandato,
la Mision podra llevar a cabo misiones de reconocimiento de
duracion limitada fuera de Bangui y otras actividades

relacionadas con la seguridad del personal de las Naciones
Unidas, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 10 de la
resoluciéon 1159 (1998);

5. Pide a las autoridades de la Republica
Centroafricana que aprueben cuanto antes un plan operacional
para organizar las elecciones legislativas y, de ese modo, den
tiempo a las Naciones Unidas y a las demas organizaciones
internacionales para organizar la prestacion de la asistencia
necesaria;

6. Alienta a la Mision a que siga celebrando consultas
con el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo en
relacion con la prestacion de asesoramiento y asistencia técnica
a todos los organos electorales competentes, e insta al Secretario
General a que formule cuanto antes recomendaciones sobre la
asistencia que deberan prestar las Naciones Unidas al proceso de
las elecciones legislativas;

7. Insta a los Estados Miembros a que faciliten la
asistencia técnica, financiera y logistica necesaria para organizar
unas elecciones libres y limpias;

8. Insta también a los Estados Miembros a que
respalden los esfuerzos que realizan las autoridades de la
Republica Centroafricana para desarrollar econdmica y

socialmente el pais y, sobre todo, exhorta a las instituciones
financieras internacionales a que cooperen a este respecto con la
Republica Centroafricana;

543



Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad

9. Pide al Secretario General que le presente, a mas
tardar el 25 de septiembre de 1998, un informe sobre el
cumplimiento del mandato de la Mision, sobre la evolucion de la
situacion de la Republica Centroafricana, sobre los progresos
logrados en el cumplimiento de las promesas que hizo el
Presidente de la Republica Centroafricana al Secretario General
en su carta de fecha 8 de enero de 1998 y sobre la aplicacion de
los Acuerdos de Bangui y el Pacto de Reconciliacion Nacional,
asi como sobre el cumplimiento del compromiso de velar por la
recuperacion economica del pais;

10.  Decide seguir ocupandose de la cuestion.

Haciendo uso de la palabra después de la
votacion, el representante de la  Republica
Centroafricana agradecid al Secretario General por sus
esfuerzos e hizo notar que el despliegue de la
MINURCA, que habia contribuido en gran medida a la
preservacion de la paz y la seguridad en la Republica
Centroafricana, representaba un récord para una
operacion de las Naciones Unidas. La ampliacion del
mandato de la Mision para que abarcara todo el pais
permitiria que el efecto beneficioso de su presencia se
sintiera en todo su territorio y, por consiguiente,
aceleraria la restauracion de la paz, la seguridad y el
desarrollo nacionales. El representante de la Republica
Centroafricana inform6 al Consejo de que su Gobierno
se habia esforzado por cumplir su compromiso de
contar con un sistema de gobierno transparente y
responsable, y habia adoptado medidas para mejorar el
desempefio de los distintos ministerios, en particular de
aquellos responsables de finanzas y desarrollo
economico. Esperaba que las instituciones de Bretton
Woods alentaran esos esfuerzos. Dijo que su Gobierno
estaba decidido a cooperar plenamente con la Comision
Electoral mixta independiente y con la MINURCA, y
que las medidas del Consejo en relaciéon con la
Republica Centroafricana interesaban no solo a ese
pais, sino también a toda la subregion del Africa
Central, lo que hacia necesario un periodo de
estabilidad y paz para poder contribuir plenamente al
desarrollo del continente“”.

Decision de 15 de octubre de 1998 (3935*
sesion): resolucion 1201 (1998)

En su 3935" sesion, celebrada el 15 de octubre de
1998 de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas, el Consejo de Seguridad
incluyé en su orden del dia el segundo informe del
Secretario General sobre la MINURCA, de fecha 21 de

49 S/PV.3905, pag. 3.
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agosto de 1998, presentado con arreglo a lo dispuesto
en la resolucion 1182 (1998)0. Tras la aprobacion del
orden del dia, el Presidente (Reino Unido), con el
consentimiento del Consejo, invitd al representante de
la Republica Centroafricana, a solicitud de este, a
participar en el examen del tema sin derecho de voto.

En su informe, el Secretario General sefiald que
las autoridades centroafricanas habian avanzado
considerablemente en los preparativos de las elecciones
legislativas de 1998. Sin embargo, las actividades de
operaciones de la Comision estaban muy atrasadas y se
habia anunciado que las elecciones se postergarian. Se
fijaria una nueva fecha cuando hubieran concluido
algunas actividades preparatorias importantes y se
hubiera definido la funciéon que se esperaba que
cumplieran las Naciones Unidas en el proceso
electoral. El Secretario General dijo que toda asistencia
propuesta de las Naciones Unidas solo podia ser
complementaria a la labor de la Comision Electoral y
que por lo tanto era esencial que esta adoptase las
medidas necesarias para la entrega y recuperacion
puntuales del material electoral en todas las mesas
electorales. Ademas, destaco que las autoridades
centroafricanas se encargarian del mantenimiento del
orden publico en todo el pais durante el proceso
electoral. Con respecto a la observacidn internacional
del proceso electoral prepuesta, el Secretario General
informé al Consejo de que la supervision del proceso
electoral en Bangui y en los seis lugares seleccionados
representaria por lo menos el 25% de todas las mesas
electorales del pais, lo que permitiria a su
Representante Especial hacer una evaluacién general
de los resultados. Pese a la reciente concertacion de un
acuerdo con las instituciones de Bretton Woods, la
situacion seguia siendo precaria y era necesario
celebrar con éxito las elecciones para impulsar el
proceso de paz. Por lo tanto, el Secretario General
recomendaba al Consejo de Seguridad que aprobara las
propuestas de asistencia de las Naciones Unidas al
proceso electoral, incluido el redespliegue de efectivos
de la MINURCA en las provincias.

En la misma sesion, el Presidente llamo la
atencion del Consejo hacia un proyecto de resolucion
preparado durante el transcurso de las anteriores
consultas del Consejo>!. El proyecto de resolucion se

50 S§/1998/783 y Add.1.
51.S/1998/948.
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sometid6 entonces a votacion y se aprobd por
unanimidad como resolucion 1201 (1998), que dice:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando sus resoluciones 1125 (1997), de 6 de agosto
de 1997, 1136 (1997), de 6 de noviembre de 1997, 1152 (1998),
de 5 de febrero de 1998, 1155 (1998), de 16 de marzo de 1998,
1159 (1998), de 27 de marzo de 1998, y 1182 (1998), de 14 de
julio de 1998,

Acogiendo con beneplacito el informe del Secretario
General de 21 de agosto de 1998 y tomando nota de las
recomendaciones que figuran en él,

Subrayando que la plena aplicacion de los Acuerdos de
Bangui y del Pacto de Reconciliacion Nacional es esencial para
la paz y la reconciliacion nacional en la Republica
Centroafricana, y reconociendo los notables progresos logrados
por el Gobierno de la Republica Centroafricana en la aplicacion
de los Acuerdos de Bangui y en la iniciacion de reformas
politicas y econémicas importantes,

Recordando la importancia de mantener la estabilidad
regional y la necesidad de afianzar los progresos logrados hasta
la fecha, y en particular de ayudar al pueblo de la Republica
Centroafricana a que consolide el proceso de reconciliacion
nacional y mantenga un clima seguro y estable que favorezca la
celebracion de elecciones libres y limpias,

Subrayando que la organizacion y la celebracion de las
elecciones legislativas es responsabilidad de las autoridades de
la Republica Centroafricana y la Comisiéon Electoral mixta e
independiente,

Tomando nota con satisfaccion de que la Republica
Centroafricana y la Comision Electoral mixta e independiente
han aprobado un plan operacional para organizar las elecciones
legislativas, y acogiendo con beneplacito las promesas de
contribuciones para respaldar el proceso electoral,

Reconociendo la importancia del apoyo que ya han
prestado el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
y la Misiéon de las Naciones Unidas en la Republica
Centroafricana a la Comision Electoral mixta e independiente en
los preparativos de las elecciones,

1. Acoge con beneplacito el anuncio de las
autoridades de la Republica Centroafricana y la Comisioén
Electoral mixta e independiente de que celebraran elecciones
legislativas el 22 de noviembre y el 13 de diciembre de 1998,;

2. Decide que el mandato de la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana abarque el
apoyo a la celebracion de las elecciones legislativas descrito en
la seccion III del informe del Secretario General de 21 de agosto
de 1998 en particular:

a) El transporte de material y equipo electorales a
algunos sitios escogidos y a las subprefecturas del pais, asi
como el transporte de los observadores electorales de las
Naciones Unidas a los lugares de votacion y su regreso de ellos;
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b) Una labor de observacion internacional limitada
pero fiable de la primera y la segunda ronda de las elecciones
legislativas;

c) La proteccion del material y el equipo electorales
durante el transporte a los sitios escogidos y en dichos sitios, asi

como la proteccion de los observadores electorales
internacionales;
3. Aprueba la recomendacion formulada en el parrafo

25 del mencionado informe del Secretario General relativa a las
garantias de seguridad durante las elecciones legislativas,
teniendo en cuenta la necesidad de asegurar la estabilidad y la
proteccion de Bangui y de conformidad con las estimaciones de
gastos en relacion con esta recomendacion que figuran en la
adicion a ese informe;

4. Acoge con benepldcito el establecimiento de un
comité mixto del Gobierno de la Republica Centroafricana y la
Mision encargado de la reestructuracion de las Fuerzas Armadas
Centroafricanas, y reitera su llamamiento al Gobierno de la
Republica Centroafricana para que apruebe lo antes posible un
plan de reestructuracion eficaz de las fuerzas armadas;

5. Acoge con beneplacito el despliegue de un maximo
de 150 soldados de las Fuerzas Armadas Centroafricanas en los
sitios escogidos, que actuaran de conformidad con las normas de
combate de las Naciones Unidas aplicables a la Mision;

6. Exhorta a las autoridades de la Republica
Centroafricana a que presten la asistencia necesaria, incluidas
las disposiciones de seguridad, para que la Comision Electoral
pueda preparar debida y libremente las elecciones legislativas;

7. Insta a todas las partes de la Republica
Centroafricana a que asuman plenamente sus responsabilidades
en las elecciones legislativas y a que participen en ellas de una
forma que fortalezca el proceso democratico y contribuya a la
reconciliacion nacional;

8. Insta a los Estados Miembros a que presten la
asistencia técnica, financiera y logistica necesaria para la
organizacion de unas elecciones legislativas libres y limpias;

9. Decide prorrogar el mandato de la Mision hasta el
28 de febrero de 1999;

10.  Pide al Secretario General que lo mantenga
periddicamente informado y le presente, a mas tardar el 20 de
diciembre de 1998, el informe que se pide en la resolucion 1182
(1998) sobre el cumplimiento del mandato de la Misidon, sobre la
evolucion de la situacion en la Republica Centroafricana, sobre
los progresos logrados en el cumplimiento de los compromisos
que contrajo el Presidente de la Republica Centroafricana en su
carta de fecha 8 de enero de 1998 dirigida al Secretario General
y sobre la aplicacion de los Acuerdos de Bangui y el Pacto de
Reconciliacion Nacional, asi como sobre el cumplimiento de los
compromisos de velar por la recuperacion econémica del pais y
la reestructuracion de las fuerzas de seguridad;

11.  Expresa su intencion de poner fin a las actividades
de la Mision a mas tardar el 28 de febrero de 1999 y de iniciar
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su retiro a mas tardar el 15 de enero de 1999, y pide al
Secretario General que haga recomendaciones sobre esta base en
el informe mencionado en el parrafo 10 supra;

12.  Expresa su reconocimiento al Secretario General, a
su Representante Especial y al personal de la Misiéon por los
esfuerzos que han desplegado para promover la paz y la
reconciliacion nacional en la Republica Centroafricana;

13.  Decide
cuestion.

seguir ocupandose activamente de la

Decision de 18 de febrero de 1999 (3979°
sesion): declaracion de la Presidencia

En una carta de fecha 9 de febrero de 1999
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad>2, el
Presidente de la Republica Centroafricana, habiendo
tomado nota de que la aplicacién de los aspectos
pendientes de los Acuerdos de Bangui debia
acompanarse del retorno oficial a la legalidad
constitucional, transmitié documentos en los que se
hacia referencia al funcionamiento normal de los tres
poderes del Estado y se proporcionaban detalles acerca
del establecimiento de la Mesa provisional y la
evolucion del programa de ajuste estructural y otras
reformas.

En la 3979 sesion del Consejo de Seguridad,
celebrada el 18 de febrero de 1999 de conformidad con
el entendimiento alcanzado en sus consultas previas, el
Presidente (Canadd), con el consentimiento del
Consejo, invitd al representante de la Republica
Centroafricana, a solicitud de este, a participar en el
examen del tema sin derecho de voto.

En la misma sesion, el Presidente formulo la
siguiente declaracion en nombre del Consejo>3:

El Consejo de Seguridad, habiendo tomado nota de la
carta de fecha 9 de febrero de 1999 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Presidente de la Republica
Centroafricana, observa con satisfaccion la resoluciéon expresada
por el Presidente de la Republica Centroafricana de mantener la
paz en ese pais mediante el didlogo y la concertacion. En este
contexto, reafirma enérgicamente que el pleno cumplimiento de
los Acuerdos de Bangui y del Pacto de Reconciliacion Nacional
es fundamental para lograr la paz y la reconciliacién nacional en
la Republica Centroafricana.

El Consejo exhorta al Gobierno de la Republica
Centroafricana a que siga adoptando medidas concretas para
aplicar las reformas politicas, econdémicas, sociales y de
seguridad mencionadas en el informe del Secretario General de

52.8/1999/132.
53 S/PRST/1999/7.
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23 de febrero de 1998 y para cumplir los compromisos
expresados en las cartas de fechas 8 de enero de 1998 y 23 de
enero de 1999 dirigidas al Secretario General por el Presidente
de la Republica Centroafricana. El Consejo recuerda que el
éxito, el mandato futuro y la presencia actual de la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana estan
estrechamente vinculados con el cumplimiento de estos
compromisos, en particular la reanudacion inmediata de un
dialogo politico constructivo.

El Consejo expresa su preocupacion por las consecuencias
que las tensiones politicas actuales tienen para la estabilidad y el
funcionamiento de las instituciones de la Republica
Centroafricana. Reafirma que la reconciliaciéon nacional, el
mantenimiento de un clima estable y seguro y la reconstruccion
del pais dependen fundamentalmente del Gobierno, los
dirigentes politicos y el pueblo de la Republica Centroafricana.
El Consejo destaca la importancia de que la Republica
Centroafricana siga esforzandose por resolver en forma pacifica
y democratica las cuestiones controvertidas pendientes, de
conformidad con los Acuerdos de Bangui. Subraya la necesidad
de que tanto la “mouvance présidentielle” como los partidos de
oposicion cooperen estrechamente y no escatimen esfuerzos por
lograr el consenso politico indispensable para la estabilidad de
la Republica Centroafricana.

El Consejo considera que la preparacion sin tropiezos de
elecciones presidenciales libres e imparciales, para lo cual se
deben tomar las medidas apropiadas lo antes posible, exige
cierto nivel de consenso politico y la iniciacion de un auténtico
dialogo entre todos los partidos que integran la Asamblea
Nacional. Considera también que la preparacion de las
elecciones presidenciales basada en el consenso necesariamente
reforzara la legitimidad del proximo Presidente de la Republica
y asegurarda una paz civil sostenible. El consejo apoya
plenamente la exhortacion del Representante Especial del
Secretario General a los dirigentes politicos y autoridades de la
republica Centroafricana a que resuelvan la situacion de
estancamiento politico de modo que el pais pueda avanzar, y
acoge con satisfaccion los esfuerzos que actualmente se realizan
en ese sentido.

El Consejo seguira ocupandose de la cuestion.

Decision de 26 de febrero de 1999 (3984"
sesion): resolucion 1230 (1999)

En su 3984" sesion, celebrada el 26 de febrero de
1999 de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas, el Consejo de Seguridad
incluyé en su orden del dia los informes tercero y
cuarto del Secretario General de fechas 18 de
diciembre de 1998 y 29 de enero de 1999,
respectivamente, presentados con arreglo a lo dispuesto
en la resolucion 1201 (1998)°4. Tras la aprobacion del

54.§/1998/1203 y Add.1 y S/1999/98.
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orden del dia, El Presidente (Canadd), con el
consentimiento del Consejo, invitd a los representantes
de Cote d’Ivoire, Egipto, el Japon, Kenya, la Republica
Centroafricana, el Senegal y el Togo, a solicitud de
estos, a participar en el examen del tema sin derecho de
voto.

En el tercer informe, el Secretario General sefald
que la creacion de la MINURCA habia sido esencial
para el mantenimiento de la estabilidad y habia
contribuido a la celebracion con éxito de elecciones
legislativas con una supervision internacional eficaz.
No obstante, los resultados de las elecciones revelaron
que seguian existiendo marcadas divisiones en el pais
por motivos étnicos y regionales y que durante el
periodo poselectoral podria ser necesaria una vigilancia
estrecha. Ademadas, habia habido un llamamiento
general a la comunidad internacional para que siguiese
prestando asistencia al pais durante el periodo anterior
a las elecciones presidenciales. Teniendo en cuenta las
cuestiones fundamentales de las reformas, las
elecciones y la seguridad, el Secretario General sefalo
que seguia siendo necesaria la presencia de una fuerza
militar fiable y neutral. Por lo tanto, pidi6 al consejo de
Seguridad que estudiase la posibilidad de prorrogar el
mandato de la MINURCA con la estructura y la
dotacion total de efectivos existentes, pero con los
siguientes cambios en su mandato: la MINURCA
vigilaria estrechamente los acontecimientos en la
Asamblea Nacional, daria asesoramiento y un
entrenamiento limitado para la reestructuracion de las
fuerzas de seguridad y ofreceria asistencia técnica y
observacion para las elecciones presidenciales. La
Mision quedaria concluida a mas tardar 60 dias
después del anuncio de los resultados de las elecciones
presidenciales. Ademas, el Secretario General se
proponia examinar la posibilidad de una reduccion
gradual del componente militar de la MINURCA,
acorde con los progresos en el entrenamiento y la
reestructuracion de las fuerzas armadas.

En su cuarto informe, el Secretario General
presentd aclaraciones y garantias adicionales del
Gobierno de la Republica Centroafricana a la luz de
acontecimientos ocurridos recientemente, basandose en
la informacidn transmitida por su Enviado Personal. El
Secretario General sefald que la MINURCA habia
proporcionado una estabilidad muy necesaria en toda la
subregion y que su retiro pondria en grave peligro los
avances logrados hasta el momento. Por lo tanto,
confirmé sus recomendaciones de que el componente
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militar de la MINURCA mantuviese su dotacion y
permaneciera en el pais para ayudar al Gobierno a
prepararse para las elecciones presidenciales. El
Secretario General recomend6é que para facilitar un
examen continuo a fondo de la situacidn, el Consejo tal
vez deseara optar por una prorroga inicial del mandato
por un periodo de seis meses, hasta el 31 de agosto de
1999, a reserva de que al cabo de tres meses llegase a
la conclusion de que el Gobierno habia realizado
progresos aceptables en la aplicacion de las reformas
esbozadas en la carta de fecha 23 de enero de 1999
dirigida al Secretario General por el Presidente de la
Republica Centroafricana>>.

En la misma sesion, el Presidente llamo6 la
atencion del Consejo hacia un proyecto de resolucion
presentado por el Canada, Cote d’Ivoire, Egipto, los
Estados Unidos, Francia, el Gabdn, el Japon, Kenya, el
Senegal y el Togo>°.

En la misma sesion, el Presidente llamé también
la atencion del Consejo hacia las cartas de fechas 22 de
diciembre de 1998 y 4 de febrero de 1999, dirigidas al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Secretario
General>7, que contenian, respectivamente, una carta
del Presidente de la Republica Centroafricana por la
que se informaba al consejo acerca de los avances
realizados en materia de reformas y se pedia la
prorroga del mandato de la MINURCA hasta las
elecciones presidenciales, y una carta del Presidente
del Banco Mundial en la que informaba al Consejo
acerca de los progresos realizados en el marco de los
acuerdos entre las instituciones de Bretton Woods y la
Republica Centroafricana y expresaba su opinion de
que el retiro de la MINURCA en la fecha prevista
afectaria las perspectivas de que siguiese mejorando la
situacion de seguridad y econdmica. El Presidente
llamé la atencion del Consejo hacia las carta de fechas
9 de febrero de 1999 y 24 de febrero de 1999 dirigidas
al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante de la Republica Centroafricana, que
contenian>®, respectivamente, una carta del Presidente
de la Republica Centroafricana por la que se informaba
al Consejo acerca de las reformas politicas en marcha,
y un comunicado de prensa del Consejo Politico
Nacional del Movimiento de Liberacion del Pueblo
Centroafricano, de la Republica Centroafricana, en el

55 5/1999/98, anexo.

56 §/1999/122.

57 8/1999/116 y S/1999/121.
58 §/1999/132 y S/1999/200.

547



Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad

que se pedia al Consejo de Seguridad que se prorrogara
el mandato de la MINURCA hasta las elecciones
presidenciales.

Haciendo uso de la palabra antes de la votacidn,
el representante de Francia observo que la MINURCA
y la Republica Centroafricana habian hecho
importantes avances. La celebracion satisfactoria de las
elecciones legislativas constituia una etapa importante
en el restablecimiento de las instituciones nacionales.
La formaciéon de una primera unidad reestructurada de
las fuerzas armadas y la continuacion del programa de
desmovilizaciéon con el apoyo del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo también fueron
sefiales alentadoras de la voluntad de las autoridades de
reestructurar sus fuerzas militares. Sin embargo, seria
un grave error pensar que con la sola presencia de la
MINURCA se podian resolver todos los problemas que
afrontaba el pais, dado que el mandato de la
MINURCA tenia wuna duraciéon limitada y la
responsabilidad de la reconciliacion nacional incumbia
a los propios centroafricanos. Era fundamental que el
Presidente de la Republica Centroafricana cumpliera
los compromisos asumidos. Puesto que el mandato
relativo a la continuacion de la presencia de la
MINURCA estaba vinculado al cumplimiento de esos
compromisos, los progresos en su ejecucion se debian
examinar cada 45 dias, tal como se estipulaba en el
proyecto de resoluciéon. Francia estimaba que la
aprobacion del proyecto de resolucion y la prorroga del
mandato de la MINURCA constituian una oportunidad
unica para que las autoridades y los partidos politicos
avanzasen en el didlogo y la reconciliacién nacional>°.

El representante de Gambia dijo que todas las
partes interesadas, asi como el Banco Mundial, habian
estado de acuerdo en que se mantuviera la MINURCA,
y sostuvo que los progresos logrados hasta el momento
no habrian sido posibles sin esta. Teniendo en cuenta
que la situacion general seguia siendo inestable y que
se veia exacerbada por el conflicto en la vecina
Republica Democratica del Congo, el Gobierno de
Gambia era de la firme opinion de que seria prematuro
dar por finalizado el mandato de la MINURCA y se
mostro de acuerdo con la recomendacion del Secretario
General de prorrogar su mandato hasta el 15 de
noviembre de 1999060,

59 S/PV.3984, pags. 2y 3.
©0 Ibid., pags. 3 y 4.
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El representante de los Paises Bajos dijo que
votaria a favor del proyecto de resolucion a fin de
expresar su firme apoyo a la contribucion positiva que
la MINURCA aportaba al proceso politico en la
Republica  Centroafricana, y que acogia con
beneplacito el hecho de que en el proyecto de
resolucidon se integraran de manera amplia aspectos
esenciales relativos a la consolidacion de la paz y a la
reconstruccion. En ese sentido, era fundamental que el
Gobierno de la Republica Centroafricana siguiera
colaborando estrechamente con el Consejo Econdomico
y Social, el PNUD y las instituciones de Bretton
Woods. Cabia esperar que de la aplicacion de este
enfoque amplio en la Republica Centroafricana se
pudieran obtener y aprovechar en otras partes
resultados importantes. EI Gobierno de los Paises
Bajos aguardaba con interés los informes del Secretario
General sobre los progresos alcanzados©!.

El representante de China dijo que pese a los
conflictos que se estaban registrando en muchas zonas
de Africa, la Republica Centroafricana se habia
mantenido relativamente estable y habia celebrado
elecciones legislativas sin tropiezos. Ello se debio a los
esfuerzos y la cooperacion del Gobierno y el pueblo de
la Republica Centroafricana y la MINURCA. Sostuvo
que los Acuerdos de Bangui y el Pacto de
Reconciliacion Nacional fueron las bases para el logro
de la paz y la estabilidad en la Republica
Centroafricana, expres6 su firme apoyo a las reformas
en las esferas politica, econdémica, social y de
seguridad, y exhorté6 a la comunidad internacional a
que proporcionase la asistencia necesaria. No obstante,
expresd también su opinion de que dichas reformas,
especialmente la reestructuracion de las fuerzas
armadas, eran asuntos internos de un pais y el Consejo
de Seguridad no debia intervenir en exceso. Esperaba
que en consultas futuras con el Representante Especial
del Secretario General recabara plenamente las
opiniones del Gobierno anfitrion y las respetara. Por
ultimo puso de relieve la importancia del parrafo 16 del
proyecto de resolucion y volvié a hacer un llamamiento
a la comunidad internacional para que ayudara a lograr
un desarrollo econémico y social sostenible a fin de
alcanzar una paz y una estabilidad auténticas y
duraderas©2.

ol Jbid., pag. 4.
62 Jbid., pag. 4
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Capitulo VIII. Examen de asuntos relacionados con
la responsabilidad del Consejo de Seguridad de
mantener la paz y la seguridad internacionales

El representante de los Estados Unidos dijo que
su delegacion votaria a favor de la prorroga del
mandato de la MINURCA pese a su profundo temor
respecto del ritmo de la reforma y a la necesidad de
establecer programas coordinados por el Gobierno para
mejorar la situacion politica, econdmica y militar de la
Republica Centroafricana y su capacidad de cumplir
los compromisos contraidos en virtud de esta
resolucidn. Sin embargo, su Gobierno era consciente de
que no debia abandonarse el mantenimiento de la paz
en Africa en momentos en que aumentaban los
conflictos en el continente, y de que era preciso
fortalecer la  democracia en la  Republica
Centroafricana. Por ello, la delegacion de los Estados
Unidos aprobaba una nueva prérroga del mandato de la
MINURCA hasta el 15 de noviembre de 1999, pero
planteaba dos cuestiones de fondo. La primera era que
el Gobierno de la Republica Centroafricana debia
aprovechar plenamente esta nueva oportunidad para
instituir el tipo de reformas que engendrasen una
estabilidad a largo plazo. La segunda era que, puesto
que en el proyecto de resolucion se afirmaba
claramente que la MINURCA terminaria el 15 de
noviembre, el Consejo de Seguridad y la Secretaria
debian comenzar de inmediato a sentar las bases para
garantizar una transicion sin obstaculos de la etapa de
mantenimiento de la paz a la de consolidacién de la
paz no incluida en el presupuesto prorrateado y no
podian demorar el inicio de la formulacion de un
mecanismo que garantizase que la reestructuracion
econdmica, las reformas en pro de la buena gestion
publica, la desmovilizacion y la reestructuracion
militar continuasen después de la partida de las fuerzas
de mantenimiento de la paz©3.

El representante del Canada dijo que la
MINURCA habia aportado una asistencia vital al
garantizar la seguridad necesaria para que la paz
pudiera establecerse con firmeza en la Republica
Centroafricana y habia desempefiado un papel crucial
en las elecciones legislativas. Sin embargo, aun
quedaban por resolver numerosos problemas de orden
econdémico y politico, asi como el asunto fundamental
de las elecciones presidenciales. El Gobierno del
Canada opinaba que la presencia de la MINURCA
probablemente seguiria siendo necesaria hasta las
elecciones y tenia previsto seguir participando en la
Misién hasta que se lograsen sus objetivos
fundamentales. Subrayé que la responsabilidad

63 Ibid., pags. 4y 5.
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primordial del mantenimiento de la paz, la
recuperacion econdémica y la celebracion de elecciones
libres y limpias incumbia al Gobierno, a los dirigentes
y al pueblo centroafricano, y que esperaba que el
Presidente cumpliera sus compromisos y respetara los
Acuerdos de Bangui y el Pacto de Reconciliacion
Nacional. Por ultimo estimaba que la MINURCA era
una prueba palpable del compromiso de las Naciones
Unidas y de la comunidad internacional con la paz y la
seguridad en Africa, y dijo que el Canad4, en su
calidad de miembro del Grupo de Amigos de la
Republica Centroafricana y como Estado que aportaba
contingentes a la MINURCA, se enorgullecia de
participar en esa tarea®?.

En la misma sesion, el proyecto de resolucion se
sometio a votacion y se aprobd por unanimidad como
resolucion 1230 (1999), que dice:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando sus resoluciones 1125 (1997), de 6 de agosto
de 1997, 1136 (1997), de 6 de noviembre de 1997, 1152 (1998),
de 5 de febrero de 1998, 1155 (1988), de 16 de marzo de 1998,
1159 (1998), de 27 de marzo de 1998, 1182 (1998), de 14 de
julio de 1998, y 1201 (1998), de 15 de octubre de 1998,

Acogiendo con satisfaccion la celebracion de elecciones
legislativas libres e imparciales el 22 de noviembre y el 13 de
diciembre de 1998,

Acogiendo con satisfaccion también el informe del
Secretario General de 18 de diciembre de 1998 y su adicion de
14 de enero de 1999, asi como el informe del Secretario General
de 29 de enero de 1999, y tomando nota de las recomendaciones
que figuran en ellos,

Tomando nota de la solicitud formulada por el Presidente
de la Republica Centroafricana al Secretario General el 8 de
diciembre de 1998 y de la carta de fecha 23 de enero de 1999
dirigida al Secretario General por el Presidente de la Republica
Centroafricana,

Reiterando la importancia de la labor realizada por el
comité mixto del Gobierno de la Republica Centroafricana y la
Mision de las Naciones Unidas en la Republica Centroafricana
para reestructurar las Fuerzas Armadas Centroafricanas, y
subrayando la necesidad de que se aprueben sin dilacion los
proyectos de ley y de decretos relativos a la defensa nacional y
la estructura de las fuerzas de defensa,

Reafirmando el vinculo que existe entre los avances
socioecondémicos y la consolidacion de la paz en la Republica
Centroafricana y, a ese respecto, tomando nota de la carta de
fecha 23 de diciembre de 1998 dirigida al Secretario General por
el Presidente del Banco Mundial,

64 Jbid., pags. 5y 6.
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Recordando la importancia de la estabilidad regional y la
necesidad de afianzar los progresos logrados hasta la fecha y, en
particular, de ayudar al pueblo de la Republica Centroafricana a
que consolide el proceso de reconciliaciéon nacional teniendo en
cuenta la necesidad de mantener un clima de seguridad y
estabilidad que propicie la recuperacion econdémica y la
celebracion de elecciones presidenciales libres e imparciales,

Subrayando la importancia de la cooperacion y el
entendimiento entre el Gobierno de la Republica Centroafricana,
los legisladores recién elegidos y las agrupaciones politicas, a
fin de que la Asamblea Nacional funcione de forma eficaz,

Destacando la necesidad de que el Gobierno de la
Republica Centroafricana fije cuanto antes las fechas de las
elecciones presidenciales, de conformidad con el articulo 23 de
la Constitucion del pais,

1. Decide prorrogar el mandato de la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana hasta el 15 de
noviembre de 1999;

2. Expresa su intencion de comenzar la reduccion del
personal de la Mision quince dias después de que concluyan las
elecciones presidenciales en la Republica Centroafricana, con
vistas a que las actividades de la Mision concluyan
definitivamente a mas tardar el 15 de noviembre de 1999;

3. Decide examinar cada cuarenta y cinco dias, sobre
la base de los informes del Secretario General, el mandato de la
Misiodn, a la luz de los progresos alcanzados en el cumplimiento
de los compromisos expresados por el Presidente de la
Republica Centroafricana en la carta de fecha 23 de enero de
1999 que dirigid al Secretario General;

4. Acoge con satisfaccion la intencion del Secretario
General de estudiar con el Presidente de la Republica
Centroafricana las disposiciones que habria que adoptar para
llevar a cabo una posible reduccidon progresiva del componente
militar de la Mision en prevision del fin de las actividades de la
Mision, fijado para el 15 de noviembre de 1999, conforme a los
avances conseguidos en la reestructuracion de las Fuerzas
Armadas Centroafricanas y teniendo en cuenta la necesidad de
garantizar la estabilidad y la proteccion de Bangui;

5. Insta a la comunidad internacional a que respalde la
reestructuracion de las fuerzas de seguridad de la Republica
Centroafricana, incluida la gendarmeria, con programas de
asistencia bilateral y multilateral, y reafirma que el papel de la
Misiéon consiste en prestar asesoramiento sobre esa
reestructuracion y, a ese respecto, coordinar y encauzar la
asistencia internacional;

6. Reafirma enérgicamente que la plena aplicacion de
los Acuerdos de Bangui y del Pacto de Reconciliacion Nacional
es esencial para la paz y la reconciliacion nacional en la
Republica Centroafricana, y exhorta al Gobierno de la Republica
Centroafricana a que contintie adoptando medidas concretas para
llevar a la practica las reformas politicas, econdmicas, sociales y
de seguridad mencionadas en el informe del Secretario General
de 23 de febrero de 1998 y a que cumpla los compromisos
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expresados por el Presidente de la Republica Centroafricana en
las cartas que envid al Secretario General el 8 de enero de 1998
y el 23 de enero de 1999;

7. Pide a todas las partes de la Republica
Centroafricana que, con ayuda del Representante Especial del
Secretario General, adopten las medidas necesarias para
encontrar una solucion a la actual situacion de estancamiento
politico, con vistas a reforzar el proceso de reconciliacion
nacional;

8. Pide al Gobierno de la Republica Centroafricana
que establezca la nueva comision electoral lo antes posible, a fin
de organizar las elecciones presidenciales, y que fije y cumpla
un calendario para la celebracion de esas elecciones;

9. Autoriza a la Mision a que desempeiie una funcion
de apoyo en la celebracion de las elecciones presidenciales,
conforme a la labor ya realizada durante las elecciones
legislativas del 22 de noviembre y del 13 de diciembre de 1998,
reconociendo la responsabilidad primordial que el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo tendra en la coordinacion
de la asistencia electoral;

10.  Autoriza también a la Mision a que supervise la
destruccion de las armas y las municiones confiscadas que estan
bajo su control, tal como se recomienda en el parrafo 29 del
informe del Secretario General de 18 de diciembre de 1998,

11.  Alienta a las Fuerzas Armadas Centroafricanas a
que un numero mayor de sus miembros desempeiie un papel mas
importante de apoyo a la celebracion de las elecciones
presidenciales, en particular mediante su despliegue en los
lugares de votacion para ayudar al personal de la Mision a
garantizar la seguridad y prestar apoyo logistico, y sefiala que,
en ese caso excepcional, los miembros de las Fuerzas Armadas
Centroafricanas que presten apoyo a la Misién actuarian de
conformidad con las normas de combate de las Naciones
Unidas;

12. Acoge con satisfaccion los  compromisos
expresados por el Presidente de la Republica Centroafricana en
la carta de fecha 23 de enero de 1999 que envid al Secretario
General, e insta al Gobierno del pais a que cumpla esos
compromisos, en particular a que:

a) Acelerar el proceso legislativo relativo a la defensa
nacional y a la estructura de las fuerzas de defensa, con miras a
aprobar los proyectos de ley y de decreto preparados por el
comité mixto del Gobierno de la Republica Centroafricana y la
Misidén a mas tardar el 15 de abril de 1999;

b) Adopte las medidas necesarias para que la Fuerza
Especial para la Defensa de las Instituciones de la Republica se
limite a proteger a las instituciones de la Republica y a las
autoridades de alto nivel, y no realice ninguna tarea de policia ni
de mantenimiento de la ley y el orden publico;

c) Continte ejecutando, con el apoyo de la Mision, el
programa de desmovilizacion y reintegracion financiado por el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo;
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d) Establezca, a mas tardar el 1 de abril de 1999, un
programa de aplicacion, conforme al calendario del comité
mixto del Gobierno de la Republica Centroafricana y la Mision,
en el que se indiquen los elementos clave del programa de
reestructuracion de las Fuerzas Armadas Centroafricanas, entre
otros la necesidad de que el reclutamiento sea equilibrado tanto
desde el punto de vista geografico como étnico, la mejora de las
condiciones de trabajo, incluido el pago de los sueldos y de los
sueldos atrasados, el establecimiento de la infraestructura
necesaria, el suministro de equipo y material de apoyo
adecuados y el redespliegue de algunas de las unidades
reestructuradas fuera de Bangui;

13.  Exhorta al Gobierno de la  Republica
Centroafricana a que cumpla las condiciones relativas a los
programas de consolidacion financiera y reforma econdmica
acordadas con las instituciones financieras internacionales;

14.  Pide al Gobierno de la Republica Centroafricana
que se abstenga de participar en ningin conflicto externo, de
conformidad con el compromiso expresado al Secretario General
por el Presidente de la Republica Centroafricana en su carta de
fecha 23 de enero de 1999;

15. Insta a los Estados Miembros a que presten apoyo
financiero y material al programa de reestructuracion de las
Fuerzas Armadas Centroafricanas, a fin de facilitar su rapida
ejecucion, y manifiesta su reconocimiento a quienes ya lo han
hecho;

16.  Destaca que la rehabilitacion y reconstruccion
econdémicas son importantes tareas a las que han de enfrentarse
el Gobierno y el pueblo de la Republica Centroafricana y que es
fundamental que la Republica Centroafricana cuente con una
importante ayuda de la comunidad internacional para lograr el
desarrollo sostenible, hace hincapi¢ en la adhesion de la
comunidad internacional a un programa de apoyo a largo plazo a
la Republica Centroafricana, ¢ insta ademas al Consejo
Econémico y Social, al Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, al Fondo Monetario Internacional, al Banco Mundial
y a las instituciones financieras regionales pertinentes a que
contribuyan a la formulacién de ese programa;

17.  Pide al Secretario General que, teniendo presente la
declaracion formulada por su Presidente el 29 de diciembre de
1998, estudie el papel que podrian desempeiiar las Naciones
Unidas en la transicién de las actividades de mantenimiento de
la paz a las de consolidacion de la paz después del conflicto en
la Republica Centroafricana, y le pide ademas que, en consulta
con el Gobierno del pais, presente, a mas tardar el 31 de mayo
de 1999, recomendaciones oportunas sobre una posible
presencia de las Naciones Unidas en la Republica
Centroafricana después del 15 de noviembre de 1999, fecha en
que concluiran las actividades de la Mision;

18.  Pide también al Secretario General que presente, a
mas tardar el 15 de abril de 1999 y después cada cuarenta y
cinco dias, un informe sobre la ejecucion del mandato de la
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Mision sobre la evolucion de la situacion en la Republica
Centroafricana, en particular sobre el proceso electoral, sobre
los progresos registrados en el cumplimiento de los
compromisos expresados en las cartas de fecha 8 de enero de
1998 y 23 de de enero de 1999 que el Presidente de la Republica
Centroafricana envid al Secretario General y sobre la aplicacion
de los Acuerdos de Bangui y el Pacto de Reconciliacién
Nacional, incluido el compromiso de garantizar la recuperacion
econémica del pais, la reestructuracion de las fuerzas de
seguridad y el funcionamiento de la Fuerza Especial para la
Defensa de las Instituciones de la Republica;

19.  Encomia los esfuerzos del Representante Especial
del Secretario General y del personal de la Misiéon por promover
la paz y la reconciliacion nacional en la Republica
Centroafricana;

20.  Recuerda la urgente necesidad de que los Estados
Miembros hagan contribuciones voluntarias al fondo fiduciario
establecido por el Secretario General para respaldar las
actividades de la Mision;

21.  Decide
cuestion.

seguir ocupandose activamente de la

Haciendo uso de la palabra después de la
votacién, el representante de la  Republica
Centroafricana dijo que si bien en una democracia era
importante que el Gobierno y la oposicion colaborasen
y cooperasen entre si para promover los intereses del
Estado, no convenia gestionar el Gobierno al detalle ni
intentar repartir puestos ministeriales o parlamentarios.
Informé al Consejo de que el Tribunal Constitucional
habia dictado el dia anterior su dictamen de que los
miembros de la oposiciéon que se habian pasado al lado
del Gobierno tenian todo el derecho de hacerlo y que,
por lo tanto, la mayoria del partido del Presidente del
Gobierno era entonces oficial. El grupo de Bretton
Woods que visito la Republica Centroafricana concluyé
su labor e indicd al Gobierno que estaba dispuesto a
restablecer la cooperaciéon econdmica con el pais. El
representante de la Republica Centroafricana también
informé al Consejo de que se habia ofrecido a la
oposicion la primera vicepresidencia de la Asamblea
Nacional. Por ultimo, expresé su agradecimiento al
Consejo por toda la ayuda prestada y reiteréd la
determinacion de su Gobierno de cumplir todas las
obligaciones que le incumbian de conformidad con los
Acuerdos de Bangui y los compromisos que asumio el
Presidente en la carta dirigida al Consejo®>.

65 Ibid., pag. 6.
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Decision de 22 de octubre de 1999 (4056”
sesion): resolucion 1271 (1999)

En su 4056" sesion, celebrada el 22 de octubre de
1999 de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas, el Consejo de Seguridad
incluyéo en su orden del dia el octavo informe del
Secretario General sobre la Mision de las Naciones
Unidas en la Republica Centroafricana, de fecha 7 de
octubre de 1999, presentado con arreglo a lo dispuesto
en la resolucion 1230 (1999)6¢. Tras la aprobacion del
orden del dia, el Presidente (Federacion de Rusia), con
el consentimiento del Consejo, invitd al representante
de la Republica Centroafricana, a solicitud de este, a
participar en el examen del tema sin derecho de voto.

En su informe, el Secretario General sefialé que
pese a los elevados niveles de tension registrados
durante la campaifia electoral, un gran numero de
votantes centroafricanos acudieron a las urnas de modo
pacifico y tranquilo y demostraron su anhelo de paz,
estabilidad y desarrollo. Cabia reconocer también los
considerables esfuerzos desplegados por la comunidad
internacional y la asistencia prestada por el Canada,
China, Egipto, los Estados Unidos, Francia, el Gabon,
el Japon, Nigeria, la Unidon Europea y el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo. El Secretario
General recomend6 que la asistencia de la comunidad
internacional pasara de la fase de mantenimiento de la
paz a la de consolidacion de la paz posterior al
conflicto. Haciendo notar los riesgos que entrafiaba una
transicion que quizd no diere a la Republica
Centroafricana tiempo suficiente para prepararse
plenamente para la dificil tarea siguiente, el Secretario
General recomendd al Consejo de Seguridad que
autorizase una reduccion gradual de la MINURCA
durante un periodo de transicion de tres meses hasta el
15 de febrero de 2000. Expresé su confianza en que la
comunidad internacional siguiera alentando 'y
apoyando los cambios positivos que se produjeran en la
Republica Centroafricana y exhort6 a los donantes a
que proporcionasen la asistencia financiera que tanto se
necesitaba y apoyasen la reestructuracion de las fuerzas
armadas, asi como el proceso de reforma econdémica y
social y de desarrollo.

En la misma sesion, el Presidente llamo6 la
atencion del Consejo hacia un proyecto de resolucion
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preparado durante el transcurso de las consultas
anteriores del Consejo©”.

Haciendo uso de la palabra antes de la votacidn,
el representante de los Estados Unidos dijo que si bien
la labor de la MINURCA estaba practicamente
terminada, aun quedaba mucho por hacer por parte del
Gobierno y del pueblo de la Republica Centroafricana.
Alento6 a que prosiguieran la reestructuracion militar, la
desmovilizacion y la adhesion estricta al programa del
Fondo Monetario Internacional, que incluia el pago
periodico de sueldos a los soldados y a otros
funcionarios del Gobierno. Era fundamental que
hubiera una transicion sin tropiezos a la consolidacion
de las instituciones posteriores al conflicto que no se
financiara mediante cuotas prorrateadas y, por
consiguiente, los contingentes de la MINURCA debian
comenzar a retirarse inmediatamente. No se podia
demorar su partida hasta el fin de la prorroga actual, y
las Naciones Unidas debian tomar medidas lo antes
posible con el fin de elaborar un programa para que la
Organizacion 'y otros donantes internacionales
apoyasen la reforma después de la partida de la
MINURCA. Era igualmente importante que la
Republica Centroafricana aprovechase los tres meses
siguientes para completar la aplicacion de las reformas
estabilizadoras. Tras observar que en el pasado el
Gobierno de los Estados Unidos se habia opuesto a
prorrogas del mandato de la MINURCA, el
representante dijo que su pais se sumaba al consenso
porque tenia el firme compromiso de promover la paz y
la seguridad en toda Africa como medio de impulsar el
desarrollo y el crecimiento econdmico ©3.

El representante de China sefald que desde que el
consejo habia autorizado el establecimiento de la
MINURCA, la sitwacion en la  Republica
Centroafricana habia permanecido pacifica y estable,
se habian logrado resultados en materia de
reconciliacion nacional y habian continuado los
trabajos sin obstaculos y de manera ordenada en
diversos frentes. Ademas, hizo notar que seguia
habiendo diversos factores desestabilizadores y que
aun no habia comenzado la labor de reconstruccion
econdmica nacional ni la reestructuracion de las
Fuerzas Armadas Centroafricanas. Era imprescindible
que la MINURCA permaneciera en la Republica
Centroafricana durante algin tiempo y, por lo tanto, la
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Capitulo VIII. Examen de asuntos relacionados con
la responsabilidad del Consejo de Seguridad de
mantener la paz y la seguridad internacionales

delegacion de China respaldaba la recomendacion del
Secretario General de que se prorrogara la Mision.
Expres6 la conviccion de que la prorroga de la Mision
y el futuro establecimiento de una oficina de las
Naciones Unidas en Bangui contribuirian a la
reconciliacion nacional y a la reconstruccion
econdmica en la Republica Centroafricana®®.

En la misma sesion, el proyecto de resolucion se
sometio a votacion y se aprobd por unanimidad como
resolucion 1271 (1999), que dice:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando todas las resoluciones pertinentes y, en
particular, sus resoluciones 1159 (1998), de 27 de marzo de
1998, 1201 (1998), de 15 de octubre de 1998, y 1230 (1999), de
26 de febrero de 1999,

Observando con satisfaccion la culminacion satisfactoria
de las elecciones presidenciales, celebradas el 19 de septiembre
de 1999,

Encomiando a la Mision de las Naciones Unidas en la
Republica Centroafricana y al Representante Especial del
Secretario General por el apoyo que han prestado al proceso
electoral,

Afirmando el compromiso de todos los Estados de
respetar la soberania, la independencia politica y la integridad
territorial de la Republica Centroafricana,

Acogiendo con beneplacito el informe del Secretario
General de 7 de octubre de 1999, y tomando nota con
aprobacion de las recomendaciones que contiene,

Recordando la importancia del proceso de reconciliacion
nacional, y haciendo un llamamiento a todas las fuerzas politicas
de la Republica Centroafricana para que prosigan sus esfuerzos
de cooperacion y entendimiento,

Subrayando la necesidad de llevar rapidamente a cabo la
reestructuracion de las Fuerzas Armadas Centroafricanas,

Reafirmando la importancia de la estabilidad regional y
de la consolidacion del clima de paz en la Republica
Centroafricana, elementos esenciales para el restablecimiento de
la paz en la region,

Reafirmando también la relacion existente entre el
progreso econémico y social y la consolidacion de la estabilidad
de la Republica Centroafricana,

Recordando los principios pertinentes enunciados en la
Convencién sobre la Seguridad del Personal de las Naciones
Unidas y el Personal Asociado, aprobada el 9 de diciembre de
1994,
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Tomando nota del deseo manifestado por el Gobierno de
la Republica Centroafricana de que la presencia de la Mision se
prolongue con posterioridad al 15 de noviembre de 1999,

1. Decide prorrogar el mandato de la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana hasta el 15 de
febrero de 2000, a fin de asegurar una transicion breve y gradual
de la operacion de las Naciones Unidas de mantenimiento de la
paz en la Republica Centroafricana hacia una operacién de
consolidacion de la paz con posterioridad al conflicto, con la
ayuda de los organismos y programas competentes de las
Naciones Unidas y del Fondo Monetario Internacional y el
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento;

2. Acoge con beneplacito la propuesta hecha por el
Secretario General en el parrafo 58 de su informe de 7 de
octubre de 1999, de reducir en tres etapas el personal militar y
civil de la Misidn;

3. Exhorta firmemente una vez mas al Gobierno de la
Republica Centroafricana a que siga tomando medidas concretas
para aplicar las reformas de orden politico, econémico, social y
de seguridad mencionadas en el informe del Secretario General
de 23 de febrero de 1998 y a que cumpla los compromisos
enunciados, en particular en la carta de fecha 23 de enero de
1999 dirigida al Secretario General por el Presidente de la
Republica  Centroafricana y reafirma la funcion del
Representante Especial del Secretario General en la Republica
Centroafricana de apoyar las reformas y la reconciliacion
nacional;

4. Alienta firmemente al Gobierno de la Republica
Centroafricana a que coordine estrechamente con la Mision la
transferencia paulatina de las funciones de seguridad de la
Mision a las fuerzas de seguridad y de policia locales;

S. Hace un llamamiento al Gobierno de la Republica
Centroafricana para que, con el asesoramiento y el apoyo
técnico de la Mision, lleve a cabo las primeras medidas del
programa de reestructuracion de las Fuerzas Armadas
Centroafricanas y del programa de desmovilizacion vy
reintegracion de los militares que han pasado a reserva, exhorta
a la comunidad internacional a que preste su apoyo a esos
programas, y acoge favorablemente la propuesta del Secretario
General de convocar en los proximos meses en Nueva York, una
reunion para obtener fondos a fin de financiar dichos programas;

6. Acoge con beneplacito la propuesta del Secretario
General de enviar una pequefla mision multidisciplinaria a
Bangui para que, como lo ha pedido el Gobierno de la Republica
Centroafricana examine las condiciones de mantenimiento de
una presencia de las Naciones Unidas con posterioridad al 15 de
febrero de 2000 de conformidad con las recomendaciones
hechas por el Secretario General en sus informes de 28 de mayo
de 1999 y de 7 de octubre de 1999, y pide al Secretario General
que le haga llegar rapidamente propuestas detalladas sobre el
particular;

7. Reafirma la importancia de la funcién de la Mision
en la supervision de la destruccion de las armas y municiones
incautadas que se encuentran bajo su control;
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Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad

8. Pide al Secretario General que, a mas tardar el 15
de enero de 2000, le presente un informe sobre la ejecucion del
mandato de la misién y, en particular, sobre la transferencia
paulatina de las funciones de seguridad de la Misién a las
fuerzas de seguridad y de policia locales, sobre la evolucion de
la situacion en la Republica Centroafricana, sobre los progresos
realizados en el cumplimiento de los compromisos expuestos en
las cartas de fechas 8 de diciembre de 1998 y 23 de enero de
1999 dirigidas al Secretario General por el Presidente de la

Republica Centroafricana y sobre la aplicacion de los Acuerdos
de Bangui y el Pacto de Reconciliacion Nacional, incluidos los
compromisos relativos a la recuperacion econdmica, la
reestructuracion de las fuerzas de seguridad y el funcionamiento
de la Fuerza Especial para la Defensa de las Instituciones de la
Republica;

9. Decide
cuestion.

seguir ocupandose activamente de la

13. La situacion en la Republica del Congo

Actuaciones iniciales

Decision de 13 de agosto de 1997 (3810" sesién):
declaracion de la Presidencia

En su 3810" sesion, celebrada el 13 de agosto de
1997 de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas, el Consejo de Seguridad
incluyo en su orden del dia sin objeciones el tema “La
situacion en la Republica del Congo”.

Tras la aprobacion del orden del dia, el Presidente
(Reino Unido), con el consentimiento del Consejo,
invité al representante de la Republica del Congo, a
solicitud de este, a participar en el examen del tema sin
derecho de voto.

En la misma sesion, el Presidente formuld la
siguiente declaracion en nombre del Consejo!:

El Consejo de Seguridad estd sumamente preocupado por
la situaciéon imperante en la Republica del Congo a raiz del
estallido de enfrentamientos entre facciones registrado en
Brazzaville el 5 de junio de 1997. El Consejo tiene especial
preocupacion por la dificil situaciéon en que se encuentran los
civiles atrapados en medio de los combates, lo que ha provocado
la pérdida de innumerables vidas y el desplazamiento de la
poblacion, y ha creado condiciones humanitarias apremiantes en
Brazzaville. El Consejo considera que la situaciéon en la
Republica del Congo podria poner en peligro la paz, la
estabilidad y la seguridad de la region.

El Consejo expresa su pleno apoyo a las gestiones que
han emprendido el Comité Internacional de Mediacion
encabezado por el Presidente del Gabon y el Comité Nacional de
Mediacion, presidido por el Alcalde de Brazzaville, con objeto
de persuadir a las partes interesadas de que concierten un
acuerdo sobre la cesacion del fuego y un arreglo pacifico de la
actual crisis. El Consejo manifiesta también su apoyo al papel
importante 'y constructivo que desempefian en dichas
negociaciones el Representante Especial conjunto de las

I S/PRST/1997/43.

554

Naciones Unidas y la Organizacién de la Unidad Africana para
la region de los Grandes Lagos.

El Consejo manifiesta su grave preocupacion ante la
reciente reanudacion de la lucha en Brazzaville, exhorta a ambas
partes beligerantes a que pongan fin inmediatamente a todos los
actos de violencia y hace hincapié en la necesidad de que
respeten el acuerdo de cesacion del fuego firmado el 14 de julio
de 1997. Pide también a ambas partes que resuelvan la crisis
sobre la base de las propuestas presentadas por el Presidente del
Gabon, que actualmente son objeto de deliberaciones en
Libreville, incluso el acuerdo sobre un gobierno provisional de
unidad nacional y el calendario para la celebracion de elecciones
presidenciales.

El Consejo recuerda la carta de fecha 20 de junio de 1997
dirigida a su Presidente por el Secretario General en la que se
seflalaba la peticion del Presidente del Gabon de que se
desplegara una fuerza adecuada en Brazzaville, y las cartas
pertinentes dirigidas al Secretario General por el Presidente de
la Republica del Congo y el Secretario General de la
Organizacion de la Unidad Africana. El Consejo hace suyas las
tres condiciones para la creacion de dicha fuerza, propuestas por
el Secretario General, a saber, el cumplimiento completo de una
cesacion del fuego convenida y viable, un acuerdo sobre el
control internacional del aeropuerto de Brazzaville y un
compromiso inequivoco de concertar un acuerdo negociado que
abarque todos los aspectos politicos y militares de la crisis.

El Consejo opina que, a pesar de que ha habido algunos
acontecimientos politicos positivos, esas condiciones ain no se
han cumplido y exhorta a las partes a que lo hagan sin dilacion.
El Consejo tiene la intencion de adoptar una decision sobre este
asunto tan pronto el Secretario General le haya presentado un
informe sobre el cumplimiento de dichas condiciones, que
incluya recomendaciones sobre la participacion ulterior de las
Naciones Unidas en la Republica del Congo,

El Consejo exhorta ademas a ambas partes a que respeten
las disposiciones pertinentes del derecho internacional
humanitario y a que velen porque las organizaciones
internacionales humanitarias puedan tener acceso, sin obstaculos
y en condiciones de seguridad a las personas que necesiten
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